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Edi¢ni poznamka

V praci neni pro prepis ¢inskych pojmi a nazvl mist vyuzita standardni ¢eska transkripce.
Namisto toho je vyuzito ustalenych mezinarodnich ekvivalenti v jejich nejpouzivangjSich
verzich (napf. Taipei, Taiwan). Od téchto ekvivalentu jsou pak odvozena i dalsi slova (napf.

Taiwanec, taiwansky).



1 Uvod

1.1 Motivace

Mezinarodni migrace je obecné chapana jako jeden z privodnich jevl globalizace. Zaroven
se stala vyznamnym prostiedkem ekonomického rozvoje v cilovych zemich. Mezinarodni
migrace vSak neovliviiuje hostitelské zemé pouze ekonomicky, ale také socidln€, kulturné,
politicky, demograficky i naboZensky. V této bakalaiské praci bude tématem konkrétné zenska
svatebni migrace ze zemi jihovychodni Asie na Taiwan a percepce téchto migrantek mistnimi
obyvateli.

Taiwan, oficialng nazyvany Cinska republika (ROC), se v poslednich letech stal cilovou

zemi velkého poctu migrantek z jihovychodni Asie (MOI 2022). Tyto migrantky se zpravidla
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problematiky rovnéz rozdéluji Zenskou migraci pouze na svatebni anebo pracovni (Wang 2018;
Lan 2022; Hsia 2007). Obdobn¢ bude postupovano i v této praci, jelikoz pozornost je
soustfedéna pouze na problematiku svatebni migrace. Nicméné je tfeba zminit, ze tyto dve
skupiny migrantek mohou mit velmi podobné motivace k migraci a siiatek mize v nékterych
piipadech slouzit pouze jako alternativni zptsob, jak se dostat na taiwansky trh prace (Hsia
2010: 28).

Hybnou silou svatebni migrace je predevSim nedostatek potencidlnich manzelek
v fadach taiwanskych zen (Chen 2008: 331). Tento deficit se da do jisté miry vysvétlit
genderovou nerovnovahou. Naptiklad v roce 2007 v taiwanské populaci ptipadalo na 103 muzi
pouze 100 Zen (pii narozeni byl pomér pohlavi dokonce 110 muzi na 100 Zen), coZ mize byt
disledkem prenatdlniho vyb&ru pohlavi a preference muzskych potomkd u tradicné
smyslejicich rodi¢t (Lan 2008: 839-840). V dusledku nerovnomérné urbanizace muzi a Zen je
genderova nerovnovaha nejvice ztetelna na venkové (Lee, et al. 2006). Z toho Ize usoudit, ze
se s problémy tykajici se hledani potencidlnich nevést Castéji potykaji muzi z venkovskych
oblasti.

Podle sociologa Yang Wen-shana z Academia Sinica problém genderové nerovnovahy
dale zhorSuje snizujici se porodnost, kterda ma za nasledek tibytek mladych zen (Ketels 2015).
O tyto mladé Zeny se pak neuchazeji pouze muzi stejného véku, ale i muzi starSich ro¢nikd,
kteti doufaji, Ze svou budouci manzelku najdou mezi mladSimi Zenami. Problém genderové

nerovnovahy dokladaji i statistiky Ministerstva vnitra Cinské republiky (Ministry of the Interior,



MOI), podle kterych bylo na Taiwanu V roce 2020 ve vhodném véku pro siiatek 0 500 000 vice
muzt nez zen (MOI 2022).

Snatkova krize na Taiwanu ma kromé genderové nerovnovahy i fadu socio-
ekonomickych pii¢in (Lan 2008: 840). Prvni z nich je vzkvétani tzv. singles culture, kdy mladé
Taiwanky ztraceji zajem 0 zivot v manzelstvi, odkladaji zalozeni rodiny a Casto zistavaji
dobrovoln¢ samy. Tento trend souvisi pfedevsim S rustem vzdélanosti taiwanskych zen, kdy se
mnohé zeny po vystudovani vysoké skoly soustiedi na kariérni riist a hledani vhodného partnera
nechavaji volny pribéh (Ketels 2015). Zen studujicich vysokou $kolu V poslednich letech
dokonce piibylo natolik, Ze zacinaji pfevySovat podil taiwanskych muzd na univerzitach (Luoh
2006). S tim vzdalené souvisi i pfetrvavajici kultura hypergamie, kdy finanéni situace ¢i Groven
dosazeného vzdélani muzl ¢asto nedosahuje oekavani jejich protejska (Lan 2008: 840).

Mezi dalsi pti¢iny krize na sinatkovém trhu se fadi napiiklad i rychly rust Zivotnich
nakladu. V ptipad¢ Taiwanu se jedna zejména 0 rist cen nemovitosti, kdy se stava zcela bézné,
ze déti z finan¢nich divodu bydli s rodici i vV pozdni dospélosti a Ze i tfigenera¢ni domy jsou
pomérné béznou zaleZitosti. Rovnéz vydaje spojené se vzdélavanim déti mohou byt pro nékteré
rodiny pfili§ vysoké. Podle taiwanskych statistik tvoti vzdélani zhruba 65 % veskerych vydaja
na dit¢ (Ketels 2015). VSechny tyto faktory pfispivaji K rostoucimu nezdjmu 0 shatek
a zakladani rodiny ze strany taiwanskych zen.

Taiwanska spolecnost je vSak spolecnosti konfucianskou, jez stavi na patriarchalnich
hodnotach a povazuje pokracovani rodové linie za jednu ze synovskych povinnosti. | kdyz se od
téchto tradic Upousti, mnozi muzi vV podvédomi stile citi povinnost vici svym rodi¢im
a zalozeni rodiny vidi jako jeden z dilezitych zivotnich cild (Chen 2011: 8). Rostouci nezajem
0 zivot V manzelstvi ze strany taiwanskych Zen proto jejich udél velmi komplikuje.

Z tohoto duvodu se od konce 80. let stalo mezinarodni manzelstvi béznou strategii pro
svobodné muze, ktefi jsou ve znevyhodnéné pozici k tomu, aby nachazeli nevésty na mistnim
stiatkovém trhu (Wang 2011: 174). NejCastéji si vybiraji Zeny z jithovychodni Asie, které miva;ji
své vlastni socioekonomické diivody k migraci. Provdani za Taiwance jim v mnoha piipadech
piinasi prilezitost pracovat na taiwanském trhu prace a financné zajistit sebe a svou rodinu
v zemi puvodu (Wang, Chang 2002: 98). Podle Lan Pei-chia je jednim z rozdili mezi
pracovnimi a svatebnimi migrantkami troven jejich vzdélani a mira finanéniho zazemi. Tvrdi,
Ze svatebni migrantky na rozdil od téch pracovnich mnohdy nemaji jinou formu investice
k zahajeni cesty nez samy sebe (Lan 2008: 834).

Podle statistik Ministerstva vnitra Cinské republiky (MOI) z ledna 2023 na Taiwanu

v soucasné dob¢ zije 550 000 migrantek, které uzaviely manzelstvi S taiwanskymi obc¢any.



Nejvice svatebnich migrantek pochazi z uzemi pevninské Ciny (65 %), Vietnamu (19,5 %),
Indonésie (5,5 %), Thajska (1,7 %) a Filipin (1,9 %). Celkovy pocet svatebnich migrantek
ze zemi jihovychodni Asie se pohybuje kolem 180 000, a neni tedy divu, ze tato pocetna
skupina piitahuje pozornost veifejnosti, politika | médii (MOI 2023).

V taiwanské spolecnosti nicméné panuje pomérné silnd protiimigracni nalada a Zeny
z jihovychodni Asie se Casto stavaji obétmi xenofobie a rasové diskriminace, Coz lze vnimat
jako vazny problém. Bézné jsou vV médiich oznacovany stigmatizujicimi nalepkami, které vedle
jazykové bariéry jen dale ztézuji jejich integraci v nové zemi. Tyto Zeny vSak imigrovaly na
Taiwan trvale, zakladaji rodiny S mistnimi muzi, a tudiz se nevyhnutelné stavaji soucasti
taiwanské spolecnosti.

Aby bylo mozné 1épe porozumét tomuto tématu, prace Si klade za cil zmapovat fenomén
migrace zahrani¢nich nevést z jihovychodni Asie na Taiwan a prozkoumat postoje a piedsudky
taiwanské spolecnosti vici témto zenam, jejich rodinam a détem. Také by prace méla piinést
zamysleni nad tim, co nejen taiwanska vlada, ale i bézni obcané mohou udélat pro to, aby

integraci zahrani¢nich nevést do spole¢nosti usnadnili.
1.2 Vyzkumné otazky

V této bakalarské praci bude primarné zkoumana shatkova migrace zen z jihovychodni Asie na
Taiwan a jejich vnimani taiwanskou spole¢nosti. Lze se domnivat, ze vnimani spole¢nosti je
silné ovlivnéno medialnim obsahem, jakoZ i samotnou existenci shatkovych agentur. Zda
se totiz, ze snatky zprostiedkované brokery a agenturami mohou v nékterych piipadech pisobit
doslova jako obchodni vyména, coz se vyluuje S modernim pojetim snatku jako projevu
hluboké lasky a muze vést ke vzniku pfedsudkt vici zahrani¢nim nevéstam a Kk jejich
diskriminaci.

Podle Hsia Hsiao-chuan maji taiwanska média tendenci migrantky zobrazovat bud’ jako
»pasivni obéti“, nebo jako ,,materialistické zlatokopky* se sklony ke kriminalité¢ a jejich
manzely jako ,,spolecensky nezadané*, fyzicky nebo psychicky postizené a moraln€ ménécenné
(Hsia 2011: 55). Média v minulosti nevésty z jihovychodni Asie také oznacovala za prenasecky
pohlavnich chorob a publikovala poplasné reportaze 0 narozeni smisenych déti s nemoci AIDS.
Na déti téchto part bylo navic nahlizeno tak, Ze maji horsi zdravi, ,,zakrsly vzrust® a Spatné
studijni vysledky (Lan 2008: 843-844).

Svou roli hraje i taiwanska politicka elita. Prestoze taiwanska vlada v ramci boje proti

starnouci populaci dlouhodobé propaguje vyssi porodnost, nékolik politikti v minulosti vetejné
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vystoupilo a proneslo kontroverzni prohlaseni tykajici se ,pfilis vysoké* porodnosti
zahrani¢nich nevést. Napiiklad v roce 2004 ndméstek ministra Skolstvi Chou Tsan-tse vyjadfil
své znepokojeni nad ,,nizkou kvalitou® migrantek a poznamenal, Ze by zahrani¢ni nevésty
nemély mit tolik déti. Kromé toho v roce 2006 taiwansky politik Lao Ben-yan vetfejné mluvil
o0 vietnamskych détech v souvislosti s postizenimi vzniklymi v disledku pouziti chemickych
zbrani béhem valky ve Vietnamu a navrhl, aby bylo DNA vietnamskych migrantek testovano
na ptitomnost nezddoucich mutaci (Lan 2008: 843).

Ackoliv se od té doby vyobrazeni zahrani¢nich nevést v taiwanskych médiich vyrazné
zlepsilo, tak je stale velmi stigmatizujici a negativné ovliviiuje vnimani migrantek taiwanskou
spolecnosti. V praktické ¢asti bakalaiské prace bude tedy zjistovano, zda a do jaké miry
se narativ, ktery taiwanskd média v minulosti prezentovala, skute¢né promita do nazoru
a predstav vetejnosti. K tomu budou zodpovézeny nasledujici vyzkumné otazky:

1) Jaké stereotypy a piedsudky jsou spjaty S nevéstami z jihovychodni Asie a povahou
téchto mezindrodnich siatkt?

2) Jak je pohlizeno na muze, ktefi se zeni S nevéstami Z jihovychodni Asie?

3) Jaka pozitiva a negativa tato migrace v o¢ich Taiwanct pfinasi?

4) Jsou podle Taiwanct tyto Zeny diskriminovany/vnimaji tuto diskriminaci jako

problém, ktery by se mél vice fesit?
1.3 Hypotéza

Lze se domnivat, Ze hlavnim faktorem formujicim pohled taiwanské spolecnosti na zahrani¢ni
nevésty je kromé jiz diive zminéného obsahu prezentovaného v médiich také kolektivni
pfedstava 0 strojené povaze uzaviranych siatkl. Je pravdépodobné, Ze zprostfedkovani siiatku
brokery a snatkovymi agenturami silné¢ podporuje narativ, ktery prezentuje snatek
s taiwanskymi muzi pro tyto migrantky jako pouhou cestu k tomu, jak ziskat vizum a uniknout
zivotu Vv chudobé. Lze proto piedpokladat, Ze hlavnim piedsudkem viac¢i nevéstam
z jihovychodni Asie bude moralni odsouzeni, ze se nevdavaji z lasky, ale z finan¢nich divoda.
Zaroven lze ocekavat narativni stereotyp, Ze dosdhly pouze nizké urovné vzdélani a Ze
pochazeji z chudych pomért. Také je mozné, Ze jsou nékterymi lidmi vnimany jako podvodnice,
které po ziskdni véna ¢i dostatecného finan¢niho zaopatteni utikaji zpét do zemé svého ptivodu.

Co se tyka taiwanskych manzeltl, 1ze predpokladat, Ze je na né pohlizeno jako na muze

velmi chudé, nevzdélané ¢i jinak socidlné hendikepované, ktefi nejsou schopni si najit
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taiwanskou manzelku. Také si je mozné predstavit, Ze I déti t€chto pari mohou celit jisté mife
Sikany a diskriminace ve skolach ¢i v dal§im profesnim zivoté.

Pokud budou srovnavany jednotlivé narodnosti migrantek jihovychodni Asie, lze se
domnivat, ze Zeny z Vietnamu jsou taiwanskou spole¢nosti piijimany nejlépe, a to predevsim
diky jejich kulturni ptibuznosti, jez prameni z dlouhodobého ¢inského vlivu na vietnamskou
kulturu. Dilezitym faktorem je také vzhled vietnamskych zen, které maji zpravidla svétlejsi
odstin pleti vV porovnani S zenami Z jinych zemi jihovychodni Asie, jsou tedy vyrazné blize
taiwanskému idealu zenské krasy, coz jim v integraci do spolec¢nosti a v bézném Zzivoté miize
vyrazné pomoci. Svétly odstin pleti je v ¢inské kultufe povazovan za jeden z hlavnich idealt
krasy, ktery mtze ovliviiovat nejen to, jak se K migrantkam lidé chovaji, ale také to, co si 0 nich
mysli. Pravé z tohoto diivodu se mohou Taiwanci podvédomé chovat k vietnamskym nevéstam
lépe nez k migrantkam tmavsiho odstinu pleti.

Co se tyCe pozitiv svatebni migrace, 1ze oc¢ekavat, ze je kladn¢ hodnoceno hlavné
zvySeni porodnosti a kulturni obohaceni taiwanské spoleénosti. V piipadé negativ je pak
pravdépodobné, ze se nékteii lidé mohou obavat zvysené kriminality a vysoké rozvodovosti.

Pokud jde o povédomi 0 této problematice, je mozné piedpokladat, ze vétSinova
taiwanska spolecnost si je védoma toho, ze jsou migrantky z chudsich zemi na Taiwanu
diskriminovany (napf. Zze maji niz§i platové ohodnoceni Vv porovnani S taiwanskymi

zaméstnanci) a Ze to zaroven povazuji za problém, ktery by se mél vice fesit.
1.4 Metodologie

V této praci bude za pomoci primarnich a sekundarnich dat charakterizovan fenomén Zenské
svatebni migrace ze zemi jihovychodni Asie na Taiwan. Informace v teoretické casti bakalarské
prace budou cerpany z védeckych ¢lanku, internetovych reportazi a odbornych publikaci
zabyvajicich se danym tématem. Po nacteni teoretického ramce bude sepsana literarni reserse
a vytvoren blizsi ptehled o problematice, z néhoz bude ¢erpano v dalsich kapitolach. Poznatky
ziskané studiem odborné literatury budou dale doplnény 0 primarni data ve formé statistickych
udaji, ktera budou Cerpana z oficialnich stranek Ministerstva vnitra (MOI) a Ministerstva
zahrani¢nich véci (MOFA) Cinské republiky. Ziskané poznatky budou vyuzity jako zaklad pro
zpracovani vyzkumu.

Prakticka cast bakalarské prace bude vénovana analyze hloubkovych rozhovort, které byly
provedeny béhem autorcina studijniho pobytu na Taiwanu. Volba vyzkumné metody, vybér

4

respondentti a prubéh sbéru dat budou blize popsany v Gvodu praktické ¢asti. K analyze
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vysledkti provedenych rozhovorit bude vyuzita metoda tematické analyzy, ktera slouzi
k identifikaci opakujicich se vzorct uvniti dat. Vysledky této analyzy budou poté porovnany
s informacemi uvadénymi v odbornych pramenech. Nakonec budou na zédklad¢ poznatki
Z obou casti bakalaiské prace zodpovézeny vyzkumné otazky, které byly stanoveny v tvodu

prace.
1.5 Literature review

Clanek autorit Wang Hong-zena a Chang Shu-minga The Commodification of International
Marriages: Cross-Border Marriage Business in Taiwan and Viet Nam (Komodifikace
mezinarodnich manzelstvi: Obchod S pfeshrani¢énim manzelstvim na Taiwanu a ve Vietnamu,
2002) se zabyva rostoucim ,,imigraénim primyslem* a sociodemografickymi faktory, které
tento rust stimuluji. Tento ¢lanek popisuje historicky vyvoj a analyzuje rozsah svatebni migrace
ze zemi jihovychodni Asie na Taiwan. Dale analyzuje také rozvoj a roli snatkovych agentur.
Autofi popisuji nejen jejich organizaci, strukturu a hierarchii, ale také se vénuji tomu, jak
operuji a jaké strategie vyuzivaji k tomu, aby se vyhnuly pravnim problémum. Také je zde
vysvétleno, ze S rozvojem tohoto mezinarodniho obchodu vstupuje do odvétvi stale vice
subjektt, coz znamena, ze Si snatkové agentury stale vice vzajemné konkuruji. Jelikoz vznik
konkurence vede ke sniZeni ziski, jsou agentury nuceny hledat nové strategie a prizptsobit se
novému prostiedi. Tyto silatkové agentury tak zacinaji nabizet nejen slevy, vysokou kvalitu
sluzeb a v€asné dodani, ale i dalsi vyhody a zaruky, které jen dale ptispivaji ke komodifikaci
téchto snatkd.

Diskriminaci pracovnich migrantek a zahrani¢nich nevést z jihovychodni Asie se vénuje
Pei-chia Lan ve své publikaci Migrant Women’s Bodies as Boundary Markers: Reproductive
Crisis and Sexual Control in the Ethnic Frontiers of Taiwan (T¢€la migrantek jako hrani¢ni
markery: Reprodukéni krize a sexudlni kontrola etnické hranice Taiwanu, 2008). Podle Lan je
postaveni pracovnich migrantek a zahrani¢nich nevést na strukturalni tirovni velmi podobné.
Vysvétluje, ze zenska migrace fesi dva zakladni problémy, kterym Taiwan celi, a to nedostatek
pecovatelskych sluzeb a nedostatek nevest pro taiwanské muze. Tvrdi, Ze mnoho muzi si vybira
zahrani¢ni manzelky proto, aby doma pecovaly 0 jejich staré nebo nemocné rodice, ¢imz ve
vysledku vykonavaji podobnou préci jako pracovni migrantky. Ve své praci poukazuje na to,
ze migrantky z jihovychodni Asie mivaji hor§i zaméstnani a vyrazné niz$i platy ve srovnani
s taiwanskymi zenami se stejnym vzdélanim. Rovnéz se vénuje problematickému medialnimu

narativu, ktery popisuje pracovni migrantky jako placené spolecnice nebo sviidnice, které
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rozvraceji rodiny. Tato piedstava 0 pracovnich migrantkach vede v nékterych piipadech az
K tomu, ze taiwanské manzelky svym chiivam nebo pecovatelkam zakazuji nosit make-up,
doty¢éné museji mit kratce stéizené vlasy a nesméji nosit vyzyvavé obleceni. Podle Lan jsou tak
ob¢ skupiny migrantek spojovany S podobnymi obrazy, které dramatizuji jejich sexualni touhy
a biologickou plodnost. Zahrani¢ni nevésty jsou vSak povazovany nejen za plodné manzelky,
ale také za nezptsobilé matky.

Jednou z kli¢ovych publikaci, jeZ autorce umoznila pochopit fenomén svatebni migrace
v kontextu globalizace svétové ekonomiky, je ¢lanek sociolozky Hsia Hsiao-chuan
Transnational marriage and internationalization of capital — The case of the "foreign bride"
phenomenon in Taiwan (Mezinarodni manzelstvi a internacionalizace kapitalu — pftipad
fenoménu zahrani¢nich nevést na Taiwanu, 2000), ve kterém na fenomén komodifikovanych
mezinarodnich snatkl pohlizi jako na produkt kapitalistického rozvoje. Ve svém ¢lanku fesi,
jaky vliv maji taiwanské investice vV zemich jithovychodni Asie na fenomén zahrani¢nich nevést.
Podle Hsia maji dokonce piimou souvislost se samotnym vznikem taiwanskych siatkovych
zprostiedkovatelll, jelikoz jimi ¢asto byvaji samotni investofi nebo jejich byvali zaméstnanci.
Za hlavni pfi¢inu vzniku fenoménu zahrani¢nich nevést pak povazuje nerovnomérny
ekonomicky rozvoj, jenz v obou zemich nejvice zasahl zemédélské oblasti. Pro Zeny z chudych
oblasti jihovychodni Asie to znamend, Ze svou rodinu finan¢né zajisti mnohem lépe, pokud
budou pracovat v zahrani¢i anebo se tam provdaji. V pfipadé taiwanskych muzu se pak jedna
0 znevyhodnéné socioekonomické postaveni, jez jim zt€Zuje najit si partnerku mezi mistnimi
zenami. Z vySe zminéného proto lze usoudit, ze tato manzelstvi spojuji takové muze a Zeny, jez
byli nejvice zasazeni nerovnym ekonomickym rozvojem vV obou zemich.

Hsia Hsiao-chuan se ve svém ¢lanku Imaged and imagined threat to the nation: the
media construction of the ‘foreign brides’ phenomenon’ as social problems in Taiwan
(Vyobrazend a domné¢ld narodni hrozba: medidlni konstrukce fenoménu ,,zahrani¢nich
nevest™ jako socidlniho problému Taiwanu, 2007) vénuje také problematickému vyobrazeni
zahrani¢nich nevést v taiwanskych médiich. Hsia zde uvadi vysledky své systematické
narativni analyzy medialniho obsahu tykajiciho se fenoménu zahrani¢nich nevést. Zjistila, ze
jak zahrani¢ni nevésty, tak jejich manzelé jsou v taiwanskych médiich vyobrazovani dvéma
navzajem si odporujicimi negativnimi obrazy. Zobrazované subjekty tak jen sté¢zi uniknou
stereotypu, protoze pokud odporuji jednomu negativnimu obrazu, jsou okamzité zachyceny
obrazem druhym. Tento ¢lanek dale kritizuje praci reportéra, ktefi si Setii praci parafrazovanim
cizich ¢lankti a uvadénim vykonstruovanych statistik. V nékterych piipadech pro vétsi

veérohodnost dokonce ptikladaji autorstvi nékterych prohlaSeni osobam s vyS$s$i odbornosti
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a autoritou. Novinafi se svymi reportdzemi snazi vyvolat senzaci, at’ uz ze strachu 0 ztratu
zaméstnani, Nebo z touhy po kariérnim ristu. Déle se vénuje tomu, jak medialni korporace a stat
tézi Z vyobrazeni fenoménu zahranicnich nevést jako socialniho problému. Podle Hsia tento
medialni diskurz pomaha legitimizovat nové zadkony a opatieni, jez jsou vici zahrani¢nim
nevéstam diskriminujici. Navic je tento medialni diskurz v souladu s dominantnim
spoleCenskym diskurzem, ktery vychazi ze ,,spoleCenské tizkosti* pramenici ze strachu, ze
prist¢hovalci z méné vyvinutych zemi budou vyuzivat taiwanské prosperity na ukor
taiwanskych obyvatel. Jako divody, pro¢ Taiwan na rozdil od né¢kterych chudych zemi uspél,
jsou podle autorky obecné chapany schopnosti taiwanského naroda a jeho pracovitost. Touto
optikou proto ptistéhovalci z jihovychodni Asie dosahuji nizSich kvalit ajejich miSeni
s taiwanskymi obyvateli ohrozuje taiwanskou konkurenceschopnost ve svéte.

Problematice integrace zahrani¢nich nevést do taiwanské spole¢nosti se vénuji Wang Hong-
zen a Daniele Belanger v ¢lanku Taiwanizing Female Immigrant Spouses and Materializing
Differential Citizenship (,,Potaiwanstovani zahrani¢nich manzelek a vytvafeni rozdilného
obcanstvi, 2008). Autofi zde pojednavaji 0 tom, jaké negativni kroky taiwanské vlada, nestatni
neziskové organizace a akademicka obec ¢ini v otdzce integrace zahrani¢nich nevést a jejich
déti do vétsinové spolecnosti. Piestoze tyto tii skupiny maji odliSné z4jmy a obavy, vSechny
vykresluji ptist¢hovalkyné jako skupinu, ktera je socioekonomicky znevyhodnéna a ménécenna
a které je tieba pomoci a zlepsit jeji situaci. Podle autort tak mnoha vladou zavadéna opatieni
pouze reflektuji piedpokladané negativni dopady pfitomnosti zahrani¢nich nevést ve
spolecnosti a vychazeji z narativu, ktery vede K dalsi stigmatizaci téchto Zen a jejich déti.
Clanek se také vénuje strategiim, které nestatni neziskové organice vyuzivaji k ziskani
finan¢nich prostiedkil. Zobrazuji tyto rodiny jako chudé, znevyhodnéné, bez prostfedkd na
vzdélani svych déti a vyZzadujici taiwanskou pomoc. Ve vysledku tyto organizace ziskavaji
finan¢ni prostredky tim, Ze tvrdi, Ze ,,znevyhodnéné* rodiny je tfeba integrovat, ale zaroven

k tomu vyuzivaji obraz, ktery je stigmatizuje a diskriminuje.
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2 Teoreticka ¢ast

2.1 Historicky vyvoj svatebni migrace na Taiwanu

Fenomén svatebni migrace se na Taiwanu zac¢al formovat jiz na konci sedmdesatych let (Hsia
2010: 28). Tento typ migrace je v taiwanské historii jedine¢ny hned ze dvou divodu. Zaprvé se
jedna o migraci, ktera je z hlediska pohlavi vyrazné nevyvazena. Podle statistik Ministerstva
vnitra je 87 % zahrani¢nich partnerti z jihovychodni Asie Zenského pohlavi (MOI 2023).
Zadruhé tato migrace probihd prostiednictvim uzavirani siiatkli S mistnimi obyvateli, coz

vytvati specifickou rodinou strukturu a dynamiku (Chen 2011: 4-5).

potencidlnich partnerek pro taiwanské muze z venkovskych oblasti (Chen 2008: 331). Tito muzi
Casto mivaji niz8i socioekonomicky status a nejsou schopni si najit partnerku mezi mistnimi

vvvvvv

strategii (Wang 2011: 174).

Po zruieni stanného prava v roce 1987 a piijeti oteviengjsi politiky vii¢i pevninské Cing
byl na Taiwanu zrusen zikaz cestovani do pevninské Ciny. To umoznilo svobodnym nebo
ovdovélym veteranim navstivit svou rodnou vlast a zaroven jim to poskytlo pfileZitost najit si
v Cin& novou manzelku (Chen 2008: 334). Typickym rysem siatki z tohoto obdobi byl proto
vys§i vek alespon jednoho z partnert (Wang 2011: 184).

Fenomén snatkt taiwanskych muzi a Zen z jihovychodni Asie se zacal formovat jesté
pred pfichodem manzelek z pevninské Ciny. Uz koncem sedmdesatych let byly muzim
z venkovskych oblasti jizniho Taiwanu poprvé predstaveny nevésty z Thajska a Filipin (Chen
2008: 334). Nicméné jazykova bariéra a kulturni rozdily zpusobovaly vazné problémy
v kazdodenni komunikaci a vzajemném souziti. Z tohoto diivodu se siatkovi brokefi zacali
postupné pieorientovavat na etnické Cianky Zijici v Indonésii (Chen 2008: 334). Na konci
osmdesatych let bylo navic nékolik thajskych Zen zatéeno za provozovani prostituce, ¢ehoz
taiwanska vlada vyuzila jako dtvod k tomu, aby pfestala vydavat viza svobodnym Zenam
Z jithovychodni Asie (Hsia 2000: 183). To pro taiwanské muze, ktefi si prali vzit za manzelky
zeny z tamg¢jsich zemi, znamenalo, ze museli odjet do jihovychodni Asie a snatek uzaviit tam

(Hsia 2000: 183).
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Na zacatku devadesatych let se nejpocetnéjsi skupinou zahrani¢nich nevést staly jiz
zminované Indonésanky, pfi¢emz vét§ina z nich pfislusela k ¢inskému etniku Hakka (Wang,
Chang 2002: 101). V téchto letech Taiwan ro¢né pifijimal vice nez dva tisice indonéskych nevést.
Aby se pocet téchto migrujicich nevést snizil, Taipejska hospodaiska a obchodni kancelaf
V Indonésii (TETO) zpomalila vytfizovani jejich viz (Chen 2008: 334). Podle brokerti musely
indonéské nevésty od roku 1993 ¢ekat na vystaveni viza i nékolik mésict (Hsia 2000: 199-200).
To zpusobilo, Ze taiwansti brokefi zacali ztracet trpé€livost a zacali obracet svou pozornost na
zeny z Vietnamu a KambodZi, jejichz pocet v nasledujicich letech vyrazné vzrostl (Chen 2008:
334). Stejného roku se také vyrazn¢ zvysily taiwanské investice V jihovychodni Asii (Hsia 2000:
183-184). Nektefi odbornici se dokonce shoduji na tom, Ze tyto globalizované kapitalové
investice Taiwanu nepiimo katalyzovaly rozvoj mezinarodniho siatkového trhu (Wang, Chang

2002: 95; Hsia 2000: 194-206).

Pocet viz k pobytu vydanych pro zahrani¢ni partnery
1994-2000
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Graf 1 Pocet pobytovych viz vydanych pro zahranicni partnery
(Zdroj dat: Wang, Chang 2002: 96)

Od roku 1996 se vietnamské nevésty staly nejpocetnéjsi skupinou svatebnich migrantek
z jihovychodni Asie (MOFA 2023). Jejich pocet od té¢ doby dale rostl s vyjimkou roku 1998,
jenz byl ve Vietnamu chapan jako nevhodny rok ke snatku (Wang, Chang 2002: 99).

Pocet zahrani¢nich nevést vyrazné rostl az do roku 2003, kdy dosdhl svého vrcholu.
Tohoto roku ¢inily zahrani¢ni siatky celych 32 % vSech uzaviranych manzelstvi (MOI 2023;

Tsay 2015: 78). Nasledujiciho roku vSak byla uvedena Vv platnost fada pravnich omezeni, ktera
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mela za cil kromé zpomaleni svatebni migrace také predejit snatkovym podvodim
a obchodovani s lidmi (Chen 2008: 334-335).

Pocet registrovanych snatk® uzavienych s cizinci
2001-2022
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Graf 2 Pocet registrovanych siatkit uzavienych s cizinci (2001-2022)
(zdroj dat: Ministry of the Interior (MOI); https://statis.moi.gov.tw/micst/stmain.jsp?sys=100)

Nahly pokles v poétu taiwansko-¢inskych snatkt v roce 2004 byl zptisoben nasledkem
piisngjsi politiky pohovorti pro nové piichozi migrantky z pevninské Ciny. Podle statistik
Narodniho imigracniho Gfadu byla az jedna tfetina ¢inskych nevést u pohovoru nelspé$na
(Wang 2011: 175). Nova migracni politika vyzadovala, aby budouci manzelé individualné
podstoupili osobni pohovory také ve Vietnamu, coz mélo mezi lety 2004 a 2005 za nésledek

50% pokles v poctu vietnamskych nevést (Wang 2011: 177).

Tento klesajici trend uzavirdni mezinarodnich snatkd S nevéstami z jihovychodni
Asie pokracoval az do roku 2012 (MOI 2022). Naproti tomu se napiiklad pocet uzaviranych
shatkl s nevéstami z Hongkongu a Macaa mezi lety 2001 a 2014 ztrojnasobil (MOl 2022; Tsay
2015: 79).

Od roku 2013 zacal pocet nevést z jihovychodni Asie kazdoro¢né op€t mirné stoupat,
a to az do roku 2019, kdy byl tento rist pferusen pandemii COVID-19 (MOI 2022). Nicméné
jiz v roce 2022, kdy Taiwan uvolnil mnoha protipandemické opatteni, bylo podle statistik
zaregistrovano 5 317 snatkii S nevéstami z jihovychodni Asie, coz je téméi dvojnasobny narust

oproti pfedchozimu roku (MOI 2022).
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Dle poslednich statistik Ministerstva vnitra Cinské republiky z ledna 2023 na Taiwanu
Vv soucasné dob¢ zije 176 063 zahrani¢nich manzelek ze zemi jihovychodni Asie, z toho tremi
nejpocetnéjs§imi narodnostmi jsou zeny z Vietnamu (110 328), Indonésie (30 531) a Filipin (10
099) (MOI 2023).

2.2 Faktory stimulujici Zenskou svatebni migraci

V této podkapitole budou popsany zakladni faktory, které ovliviiuji Zenskou svatebni migraci
na Taiwan. Piestoze téchto faktort existuje cela fada, pro jednoduchost budou ty nejzasadnéjsi

rozdéleny do tif skupin, a to na faktory socioekonomické, demografické a kulturni.
2.2.1 Socioekonomické faktory

RozliSuji se dvé zdkladni skupiny faktori ovliviiujicich svatebni migraci, tzv. push and pull
faktory. Push faktory jsou chapany jako negativni podminky, kvili kterym lidé opoustéji zemi,
ve které ziji. V ptipad¢ jihovychodni Asie se jednd zejména 0 nedostatek ekonomickych
ptilezitosti, neptili§ dobte rozvinutou socioekonomickou infrastrukturu zemi ptivodu migrantt,
politické prostiedi a nedostatecny piistup ke vzdélani (Ptikrylova 2020: 31-38). Pull faktory
jsou naopak privetivé podminky, které ldkaji obyvatele imigrovat do cilové zemé&. Taiwan
zahraniénim nevéstam nabizi predevSim pfilezitost pracovat v ekonomicky vyspélé zemi
s pomérné stabilni ekonomickou a politickou situaci. Ackoliv jsou tyto push and pull faktory

bezpochyby platné, nesta¢i k vysvétleni vlivl, jez vedly ke vzniku fenoménu

komodifikovanych mezindrodnich manzelstvi, v celém jejich méfitku (Hsia 2000: 187).

Podle Hsia Hsiao-chuan mély na rozkvétu svatebni migrace zasadni podil rozvoj
globalniho kapitalu a liberalizace trhu prace, coz vedlo ke vzniku siiatkovych zprostfedkovateld,
kteti operuji mezi rizné rozvinutymi staty (Hsia 2000: 193). Ve svém clanku Transnational
marriage and internationalization of capital — The case of the "foreign bride™ phenomenon in
Taiwan definuje ¢tyti druhy snatkovych zprostiedkovatelti. Prvnim z nich jsou zaméstnanci
taiwanskych investord, kteti v minulosti pracovali v jihovychodni Asii a teprve pozdéji se diky
svym kontaktlim stali brokery. Druhym typem jsou mezinarodni manZzelské pary, které t&zi
nejen ze své osobni zkuSenosti, ale také z perfektni znalosti jazykll v obou zemich. Ttfetim
typem jsou profesionalni snatkové agentury, které jsou Casto vlastnény taiwanskymi podnikateli
investujicimi Vv jithovychodni Asii. Samotné Zeny, které si navzajem snatky zprostfedkovavaji
v danych zemich, pak ptedstavuji ctvrty typ brokert (Hsia 2000: 216-218). Autorka v ¢lanku

také vysvétluje, ze prvni tii skupiny zprostiedkovateli jsou ve skuteCnosti vysledkem
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taiwanskych zahrani¢nich investic, coz podle ni dale dokazuje, Ze fenomén siatkové migrace

uzce souvisi S obchodem a investicemi mezi danymi zemémi (Hsia 2000: 218).

Proces svatebni migrace Vv neposledni fad¢ zahrnuje také nékolik druhit vymeén mezi
jednotlivymi zemémi. Zahrani¢ni nevésty Taiwanu pomahaji zvySovat miru porodnosti, & navic
poskytuji neplacenou domaéci a pecovatelskou praci (Hsia 2000: 193). Naopak periferni zemé
maji prospéch predevsim z remitenci posilanych nevéstami domu, ale napiiklad i z poplatki za

vystavovani dokladu.

VétSina taiwanskych muzi, ktefi si berou zahrani¢ni nevésty, pochazi z nizSich
socioekonomickych pficek a na mistnim snatkovém trhu se nachazi ve znevyhodnéné pozici
(Wang 2011: 174). Naproti tomu zeny Z jihovychodni Asie, které chtéji uniknout chudobg, celi
volbé, zda si samy najdou préaci v zahrani¢i, anebo se vymani ze své ekonomické situace

prostiednictvim mezinarodniho snatku.

Struéné teceno, fenomén zahrani¢nich nevést sdruzuje muze a zeny, ktefi byli
kapitalistickym rozvojem VvV obou zemich marginalizovani. Tito lidé totiz v mnoha piipadech
nemaji jinou moznost nez hledat svého partnera za hranicemi své zemé¢. Dalo by se tedy fici, ze
tato integrace lidi z riznych spolec¢nosti neni jejich ,,dobrovolnym* spojenim (Hsia 2000: 193).
Podle Hsia Hsiao-chuan tak tento fenomén neni pouze produktem kapitalistického vyvoje, ale
také se v ném abstraktni struktura mezinarodni politické ekonomiky reflektuje do mezilidskych
vztaht (Hsia 2000: 193).

2.2.2 Demografické faktory

Stejné jako V jinych jihoasijskych zemich je na Taiwanu dileZitym demografickym trendem
oddalovani snatku a rostouci podil svobodnych zen (Jones, Shen 2008: 9). Diivodem je rostouci
nezajem 0 Zivot V manZelstvi ze strany taiwanskych Zen, jenz je s nejvetsi pravdépodobnosti
disledkem ekonomickych a socidlnich zmén, které v taiwanské spolecnosti probihaji
vsouvislosti s rychlym ekonomickym rustem. Napfiklad rostouci uroven vzdélani
a ekonomicka nezavislost Zen vykazuje silnou souvislost S odkladdnim manZelstvi do
pozdéjsiho v€ku (Thornton, Lin 1994). Pravé rostouci troven vzdélani taiwanskych zen a touha
po kariérnim ristu zptsobuje také nevyvazenou urbanizaci obou pohlavi, ktera dale zhorSuje

genderovou nerovnovahu na venkove (Lee, et al. 2006: 166).

Podle Yang Li analyzy snatkli také castecné potvrzuji predstavu 0 nadfazenosti

muzského principu, kdy muzi stale preferuji 0 néco mladsi a méné uspésné zeny (Yang, et al.
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2006). To potvrzuje napiiklad i Wanglv vyzkum, ve kterém zjistil, Ze jsou vietnamské
manzelky v priiméru 0 dvandact let mladsi nez jejich taiwansti manzelé a Casto dosahuji pouze
zakladniho vzdélani (Wang, 2001: 110). Yang ve svém c¢lanku Assortative Mating in Taiwan:
Changes and Persistence konstatuje, ze svobodné Zeny na Taiwanu mivaji vysokou troven
vzdélani a jsou ekonomicky nezavislé, naproti tomu svobodni muzi maji horsi vzdélani a nizsi
finan¢ni piijmy (Yang, et al. 2006: 10). Je tedy zfejmé, ze muzi S nizkym vzdélanim
a socioekonomickym postavenim Celi vétSim piekazkam pii hledani zadoucich partnerek (Chen

2008: 333).

vvvvv

porodnost a starnuti obyvatelstva. Pravé pokracovani rodové linie byva jednim z hlavnich
duvoda, pro¢ se taiwansti muzi uchyluji k témto snatkim (Hsia 1997). Na zahrani¢ni nevésty
byva ¢asto manzelovou rodinou vyvijen velky tlak, aby porodily potomka. Proto ve vétsing

pripada porodi své prvni dit¢ jiz béhem prvnich dvou nebo tfi let manzelstvi (Chen 2011: 12).

V dusledku starnouci taiwanské populace navic roste i potiecba pecovatelek
a zdravotnich sester. V nekterych pripadech se dokonce pro ekonomicky znevyhodnéné rodiny,
jez si nemohou pecovatelské sluzby dovolit, pfichod zahrani¢ni nevésty stava dostupnéjsi
alternativou a dtivodem k uzavieni snatku. Zahrani¢ni nevésty tak zna¢né pfispivaji K rustu
taiwanské populace, poskytuji pecovatelské sluzby starnouci populaci a celkove prispivaji ke

snizovani dopadu téchto negativnich demografickych trendu.
2.2.3 Kulturni faktory

Kromé& socioekonomickych a demografickych faktorti je Zenskd migrace ovlivnéna také
kulturnimi jevy, mezi které patii nejen tcta Kk rodi¢im, ale také pietrvavajici vyznam manzelské
hypergamie (Ptikrylova 2020: 45). Oddanost vici predkiim je jednim ze siln¢ vzitych zvyka
Vv kulturdch jthovychodni Asie. Finan¢ni zajiSténi své rodiny proto mizZe byt dleZitou motivaci

Kk uzavfeni snatku za hranicemi vlastni zemé (Chung, Kim 2016: 328).

Pokud jsou porovnany zahrani¢ni nevésty z jednotlivych zemi jihovychodni Asie, je
mozné zjistit, ze nejpreferovanéj§imi Zenami jsou Vietnamky. Vzhledem k dlouhodobému
¢inskému vlivu ve Vietnamu lze fici, Ze je Vietnam do jisté miry kulturné podobny Taiwanu
(Hiep 2012). Podle Lan Pei-chia jsou pak vietnamské nevésty obecné preferovany pied
Filipinkami a Indonésankami pfevazné proto, ze sdileji konfucianskou kulturu, tradice

a vyznavaji podobné hodnoty (Lan 2008: 838). Cinsky vliv Ize také pozorovat v nékterych
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vietnamskych tradicich. Analogie lze najit napiiklad v mistnich festivalech, obtfadech pfi
narozeni, svatbach, pohibech nebo pii provadéni buddhistickych rituala (Yu 2014: 62). Kromé
toho jsou Vietnamky na Taiwanu cenény také pro svou smiflivou povahu, zdvofilost
a pracovitost (Le, et al. 2017: 69). Davody k preferenci vietnamskych Zen v§ak mohou byt
I pomérné povrchni. Jednim z divodi pievahy vietnamskych manzelek oproti zenam
z Indonésie a Filipin je i pfitomnost rasismu, kdy Taiwanci preferuji zeny svétlejsiho odstinu

pleti (Chen 2011: 10).

Wang Hong-zen ve svém ¢lanku Who marries Vietnamese brides? Masculinities and
cross-border marriages polemizuje, ze dilezitym faktorem, ktery podporuje a legitimizuje
stiatky s Zenami z jihovychodni Asie, je genderové kultura. Zeny z jihovychodni Asie jsou totiz
zenami, coz je ¢ini ,lepSimi” manzelkami. Nékteré snatkové agentury dokonce tyto zeny
piipodobnuji K tradi¢nim taiwanskym zenam z padesatych let (Chen 2011: 10). Podle odpovédi
taiwanskych manzelll maji tyto Zeny niz$i ndroky, je jednodussi je finan¢n¢€ zaopatfit a zpocatku

jsou na manzelovi naprosto zavislé, coz nékterym z nich vyhovuje (Wang 2018: 4-22).

Z feministického hlediska si proto u komodifikovanych mezinarodnich snatka lze
vS§imnout, ze kdyz jsou muzi z relativné bohatych zemi ohrozeni rostoucim feministickym
uvédoménim, mezinarodni toky kapitalu jim umozuji pfistup do chudsich regionti a poskytu;ji

Jim moznost udrzeni patriarchalnich vztahd (Hsia 2000: 226).
2.3 Proces uzavirani snatki

Vétsina snatkli mezi taiwanskymi muzi a nevéstami z jihovychodni Asie je zprostiedkovana
brokery a snatkovymi agenturami (Chung, Kim 2016: 333). Reklamy inzerujici snatky se
zahrani¢nimi nevéstami lze pomémé snadno najit na riznych internetovych strankach, ale
naptiklad i na socialnich sitich, jako je Facebook. Diive se inzeraty vyskytovaly dokonce
i Vv dennim tisku a na reklamnich plakatech volné vyvésenych po mésté (Chen 2011: 6). Piiklad

jednoho z téchto reklamnich plakata je uveden na nasledujici fotografii. Na plakatu stoji:
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Predstavovani vietnamskych nevest
Do t7i mésicui nevésta zarucené doma

(Cesta do Vietnamu a zpet dokoncena
do 6 dni)

Cena pouze 200 000 taiwanskych dolaru
Ctyri zaruky:

1. Zaruka panenstvi

2. Uzavreni snatku do tii mésicii

3. Zddné dalsi poplatky

4. Pokud nevésta utece do jednoho roku,

Obrazek 1: Plakat inzerujz’z’ siatek s vietnamskymi  noyou dostanete zdarma
nevéstami

(zdroj: https://asiasociety.org//)

Taiwansti akademici Wang Hong-zen a Chang Shu-ming ve svém c¢lanku The
Commodification of International Marriages: Cross-Border Marriage Business in Taiwan and
Viet Nam (2002) pouzivaji pro tyto shatky termin ,.komodifikovana mezinarodni manzelstvi®,
popisuji jejich uzavirdni a ukazuji, Ze snatkovi broketfi hraji klicovou roli v motivovani
potencialnich nevést a zenichti k uzavteni téchto snatkti (Wang, Chang 2002).

Konkrétn¢€ ve Vietnamu snatkovy proces zpravidla zacind tak, Ze brokefi ¢i siiatkové
agentury zaiidi, aby potencidlni taiwaniti Zenichové odcestovali do Ho Ci Minova Mésta
V jiznim Vietnamu, kde si mohou vybrat svou budouci nevéstu (Chen 2011: 8). Zenichovi jsou
postupné piedstavovany potencialni nevésty a ten kyvanim hlavy dava najevo, zda se mu Zena
libi ¢i nikoliv. Pokud dojde k vzajemné shodé€, Zenich a vietnamska nevésta spolu uzaviou
snatek a usporadaji svatebni hostinu v rodném mésté nevésty. Cely tento proces obvykle trva
pét az Sest dni (Wang, Chang 2002: 96-99). Nova nevésta pak musi ve Vietnamu nékolik mésict
pockat na udéleni viza, které ji umozni vstoupit na tizemi statu Taiwan a presté¢hovat se do

manzelovy domacnosti, kde obvykle Ziji i jeho rodic¢e (Belanger, Wang 2013: 38).

Snatkovi broketi béhem celého procesu slouzi jako prostiednici. Taiwanskému
Zenichovi obvykle uctuji 10 000 az 15 000 USD (zhruba 220 000 az 320 000 korun) (Chung,
Kim 2016: 343). Tato cena zahrnuje kromé procesu hledani vhodné nevésty také letenky tam
a zpét, svatebni hostinu ve Vietnamu, poplatky za administrativu a véno, které taiwansky Zenich

dava rodi¢lim své nevésty. Piestoze véno ve vétsing piipadi ¢ini pouhych 10 % z celkové ¢astky,
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kterou zenich agentufe zaplati, jedna se vzhledem Kk nizkym platim ve Vietnamu o pomérné
vysokou sumu (Hsia 2000: 183).

2.4 PrekazKky v integraci zahrani¢nich nevést

Pravdépodobné tou nejvétsi piekdzkou Vv integraci zahrani¢nich nevést do taiwanské
spolecnosti je jazykova bariéra. Pravé jazyk byva prvnim problémem pii konfrontaci S novou
kulturou a jeho neznalost miize mit velmi vazné dusledky (Yu 2014: 62). Osvojeni si ¢inského
jazyka nejenze migrantkdm vyrazné pomaha fungovat v kazdodennim zivoté, ale zaroven
zjednodusuje jejich integraci do hostitelské spolecnosti. Pro vétsSinu zahrani¢nich nevést je vsak

velmi obtizné naudit se ¢insky jazyk a znakové pismo (Le, et al. 2017: 67).

Neznalost mistniho jazyka mize donutit zahrani¢ni nevésty Zit v izolovaném prostiedi.
Mnohdy nejsou napiiklad schopny samy opustit dim, jezdit vefejnou dopravou, chodit
nakupovat, vyhledat 1ékatskou pomoc, komunikovat S ¢leny rodiny a poméhat svym détem
s domacimi ukoly. To vSe miize prohlubovat jejich osamélost, pocit nedostatku opravdového
pratelstvi a frustraci z neschopnosti fungovat v kazdodennim zivoté a zapojit se mezi ostatni
¢leny spole¢nosti (Yang, Wang 2003: 171). Neznalost jazyka se muize stat obzvlasté zavaznym
problémem V ptipadech domaciho nasili, kdy si zahrani¢ni nevésty nejsou schopny dohledat

potiebné informace a nevedi, koho pozadat o pomoc.

Dal$imi vaznymi piekazkami v integraci jsou etnicka diskriminace a kulturni predsudky
pfitomné ve vétSinové spoleCnosti. Ty prameni z béZného taiwanského vnimani zemi
jihovychodni Asie jako chudych a zaostalych. VétSina zahrani¢nich nevést pfichazi na Taiwan
prostiednictvim siiatkového obchodu, coz Cast taiwanské spole¢nosti odsuzuje. Tento problém
vSak dale zhorSuji média, kterd zahrani¢ni nevésty velmi Casto stigmatizuji a Vyobrazuji
V negativnim svétle. Reportaze 0 prostituci a nevéstach na utéku pak mohou vést k pohrdani ze
strany Clenti domacnosti a k pomluvam mezi sousedy (Yang, Wang 2003: 170). V dtsledku
tohoto predpojatého zobecnovani Zen z jihovychodni Asie tak mtiZze i nadznak ciziho pfizvuku
vést k diskriminaci, a tak i pfes plynulou znalost jazyka mohou tyto Zeny celit nerovnému

zachazeni.

Rozpory mohou vznikat i v otazce nabozenstvi. Pokud jde 0 vietnamské Zeny, vétSina
vyznava Cinska nabozenstvi, jako jsou buddhismus a taoismus. Pfevazna cast Indonésanek
se hlasi k islamu a jen maly podil zahrani¢nich nevést vyznava kiestanstvi nebo jina

nabozenstvi. Mnoho taiwanskych rodin od nich oc¢ekava, ze se ptizplisobi jejich nabozenskému
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vyznani. Podle Yu zahrani¢ni nevésty leckdy S nabozenskymi praktikami svych rodin

nesouhlasi, ale z ucty k nim citi povinnost ritudly provadét (Yu 2014: 212).

Jednim z castych ptivodct konfliktli mezi nevéstou a jeji taiwanskou rodinou byva
otazka, zda si zena na Taiwanu bude hledat zaméstnani ¢i nikoliv (Wang 2016: 187). Pro mnohé
zahrani¢ni nevésty uzavieni mezinarodniho snatku ptedstavuje tnikovou cestu z chudoby
a prilezitost pracovat v bohaté a ekonomicky vyspé€lé zemi, coz jim dovoli finan¢n¢ zajistit svou
rodinu v zemi ptavodu (Lee 2008: 108). To doklada napiiklad prizkum Asociace vietnamskych
7en v Ho Ci Minové Mésté, ve kterém 67,5 % mladych zen, které si berou cizince, pfiznalo, Ze
tak ¢ini z ekonomickych divodu (Sai Gon Giay Phong Nhat Bao, 1999). Z toho vyplyva, ze je
pro svatebni migrantky velmi dilezité podilet se na ekonomickych aktivitdch v hostitelské zemi

a posilat svym rodinam remitence (Chung, Kim 2016: 328).

Pfesto je mira zamé&stnanosti zahrani¢nich manzelek nizs§i nez u taiwanskych zen (Wang
2011: 185). Podle Wang Hong-zena muize byt tento nizky podil pfipisovan tradi¢nim rolim, kdy
mnozi manzelé od Zeny ocekavaji, ze zistane doma a bude se starat o déti a jeho starnouci
rodice. Tyto dvé zasadné odlisné piedstavy obou stran jsou proto ¢astym zdrojem neshod
(Wang 2016: 187; Wang 2011: 185).

V souvislosti s touto problematikou je dilezité zminit, Ze néktefi manzelové ¢i jini
¢lenové rodiny zahraniénim nevéstam dokonce zakazuji pracovat a tcastnit se hodin ¢inského
jazyka. Cini tak ze strachu, aby se Zena pfili§ neosamostatnila a neutekla zp&t do zemé piivodu
(Wang 2018: 21-24). Znemoznéni pracovat v8ak muze mit vyrazny dopad na zaclenéni
migrantek do spole¢nosti. Migrantky, které zistavaji doma, piichazeji do kontaktu pouze se
svou novou rodinou a ¢leny mistni komunity. Diky zaméstnani ma Zena moznost denné
pfichazet do kontaktu s dal§imi ¢leny taiwanské spolecnosti, a snaze se tak zac¢leni. Kromé toho
ziskani pracovni pozice Zzenam pomaha i K vétsi samostatnosti a oprosténi se od finanéni
zavislosti na manzelové rodiné (Ptikrylova 2021: 51). Z tohoto divodu hraje v integraci
zahrani¢nich nevést do taiwanské spolec¢nosti vyznamnou roli podpora jejich taiwanské rodiny

(Yeh 2010: 202).

V neposledni fadé maji na uspésnost integrace zasadni vliv i média. Negativni medialni
diskurz, jenz doprovazi tento fenomén, vyrazné stigmatizoval komodifikovana mezinarodni
manzelstvi a negativné ovlivnil Zivoty zahrani¢nich nevést a jejich rodin. Kromé toho nékteré

¢inské vyrazy, jez se pro tyto nevésty pouzivaji, maji pejorativni naddech anebo se pouzivaji
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Kk popisu cizince, coz dale dokazuje, Zze tyto Zeny nejsou chapany jako soucast taiwanské
spole¢nosti (Chen 2008: 336).

Tento negativni medialni diskurz a pejorativni terminologie pouZzivana v kazdodennim
zivoté prispivaji K udrzeni predsudk viéi zahrani¢nim nevéstdm. Na Taiwanu stejné jako
Vv mnoha zépadnich zemich (Coleman 2006) se otazka migrace stdva politicky velmi diilezitym
tématem. V nasledujici podkapitole bude proto vénovana pozornost kontroverznim

prohlasenim politik @ medialnimu obrazu svatebnich migrantek a jejich manzelt.
2.5 Obraz zahranicnich nevést v taiwanskych médiich

Fenomén taiwanskych muza, ktefi si jezdi vybirat své budouci manzelky do jithovychodni Asie,
zacal ptitahovat pozornost médii jiz na konci osmdesatych let. V této dobé byly zahrani¢ni
nevésty i jejich manzelé médii vyobrazeni jako pfi¢iny socialnich problému. Noviny a televize
byly zahlceny ptib¢hy 0 zahrani¢nich nevéstach na Gtéku, vysoké rozvodovosti mezinarodnich

statktl, kriminalité, domacim nésili a také o ,,Spatné kvalité* jejich déti (Hsia 2007: 55).
2.5.1 Medialni narativ

Z praci Hsia Hsiao-Chuan je zjevné, Ze medialni obsah slouzi jako primarni zdroj informaci pro
pochopeni fenoménu zahrani¢nich nevést nejen Siroké vetejnosti, ale i politikim a rodinam,
které zahrani¢ni nevésty piijimaji (Hsia 1997, 2000, 2007). Negativni zpravy vV médiich proto

ovliviuji i zpusob, jak na né nahlizi manzelova rodina a jejich pratelé.

Naptiklad v ranych fazich manZzelstvi se rodina Zenicha Casto obava, Ze nevésta utece
nebo jim ukradne penize. V jednom z hloubkovych rozhovori se Hsia Hsiao-Chuan svétuje
matka taiwanského Zenicha: ,,Je tézké mit jako snachu zahranicni nevéstu. Nikdy nevite, jestli
Jje uprimna nebo ne. Co kdyz utece? “ Stejna Zena si také povzdechla, Ze kdyz jeji snacha odjela
navstivit svou rodinu, sousedim netrvalo ani tyden, nez se zacali vyptavat, zda se uz vratila,

jako kdyby Skodolibé ¢ekali na to, az zjisti, Ze utekla (Hsia 2000: 223).

Castym zdrojem konfliktd v rodiné je i skuteénost, Ze zahraniéni nevésty cht&ji posilat
domu penize. Mnoho manzell nechape toto konani jako touhu pomoci svym rodi¢tm, ktefi trpi
chudobou, a misto toho Zeny obvinuji, Ze na Taiwan pfijely jenom kvuli penéztim, a vykladaji
si toto chovani jako zdkladni charakteristiku zahrani¢nich nevést, jeZ je prezentovana v médiich.
Kdykoliv si tedy zahrani¢ni nevésta pieje vratit sSe domt anebo poslat své rodiné penize,

posiluje to stereotyp popularizovany médii (Hsia 2000: 220-224).
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25.1.1 Medialni obraz zahraniénich nevést

Hsia Hsiao-chuan ve své publikaci Imaged and imagined threat to the nation: the media
construction of the ‘foreign brides’ phenomenon’ as social problems in Taiwan (2007) popisuje
techniku, kterou taiwanska média pouzivaji ke konstrukci ménécennosti zahrani¢nich nevést.
Jedna se 0 narativni strukturu, kterd zahrnuje dva navzajem si odporujici negativni obrazy.
Podle Hsia pak zobrazované subjekty jen stézi uniknou stereotypu, protoze pokud jsou
vV rozporu s jednim negativnim obrazem, jsou okamzité zachyceny obrazem protichidnym
(Hsia 2007: 55-61). Tvrdi, ze v pfipad¢ zahrani¢nich nevést jde 0 obraz ,,pasivnich obé&ti®, které
nemaji kontrolu nad svymi Zivoty, naproti tomu pak stoji obraz ,,materialistickych zlatokopek*,
které si berou taiwanské muze, aby z nich vysavaly jejich penize (Hsia 2007: 60-63). Ackoliv
se tyto dva negativni narativy jevi jako protikladné, piesto se vzajemné posiluji a spolecné

slouzi K udrzeni podfadného obrazu (Hsia 2007: 61-63).

Tyto negativni obrazy pak jsou dopliiovany nékolika dal§imi stereotypy a predsudky.
Zahrani¢ni nevésty ¢asto byvaji zobrazovany jako nevzdélané, zvysujici kriminalitu (obzvlasté
prostituci a kradeze), ohrozujici ,.kvalitu taiwanské populace* a jako neschopné matky (Lan
2008: 841). V souvislosti s ohrozenim tradiéni rodinné struktury je pak oblibené téma ttéku,
na které média pohlizeji pouze z muzského uhlu pohledu. Zahrani¢ni nevésty jsou V této
souvislosti vyobrazovany jako bezcitné, ublizujici svym manzelim a rozvracejici rodiny
namisto toho, aby byly zkoumany divody, které zeny k tomuto rozhodnuti dovedly (Hsia 2007:
58-59). Jako ptiklad mize slouZit nasledujici uryvek:

., Indonéské nevésty se v Pei-Pu staly ,,zadanym zbozim “... ManZelstvi s thajskymi
Zenami udajné nevydrzi déle nez dva roky. Rozvodovost dosahuje az 90 procent.
Nekteré Zeny odesly, jakmile byly penize muzu vycerpany, nékteré zase utekly poté,
co ziskaly taiwanské obcanstvi. Chovani téchto thajskych nevést bylo Spatné a lidé
v Pei-Pu jsou velmi ranéni... Doufaji, Ze indonéské nevésty nebudou ndsledovat
kroky téch thajskych a ublizovat muzim z Pei-Pu. (Taiwan Lih Pao, ze dne 30.
kvetna 1994 v Hsia 2007: 59)

2.5.1.2  Medidlni obraz taiwanskych Zenichu

Taiwans$ti muzi, ktefi si berou zahrani¢ni nevésty, byvaji zobrazovani jako stafi, chudi,
nevzdélani a zoufali. Castou charakteristikou byvaji také rtizné druhy psychickych poruch
atélesnych postizeni (Chen 2011: 9). Samotna manzelstvi mezi Taiwanci a Zenami

z jihovychodni Asie tudiz byvaji stereotypné vnimana jako svazek dvou osob s nizkym

27



vzdélanim, a tedy jako vazné ohrozeni ,,kvality* budoucich generaci (Hsia 2007: 60). O chapani

téchto manzelstvi v souvislosti se socialnimi problémy vypovida i nasledujici aryvek:

. ... Taiwansti muZi naddle pokracuji Vv ,,jezdéni na jih “ (narazka na iniciativu ,,Go
South®) a privdzeji zpét nevzdélané, hloupé a nékdy 1 osklivé Zeny Z jihovychodni
Asie, aby se ozenili. Jaké problémy tento fenomén prozrazuje o taiwanské socialni
strukture, manzelstvi a poméru pohlavi? ““ (China Times ze dne 12. listopadu 1995
v Hsia 2007: 60)

Z vyse uvedenych uryvkl Ize soudit, ze fenomén zahrani¢nich nevést byl vétSinovou
taiwanskou spolecnosti akceptovan jako socidlni problém a Ze sila pfimé zkuSenosti nestaci
k tomu, aby piebila obraz vytvaieny médii (Hsia 2000: 223). Vzhledem k tomu, Ze pievazna
vétsina lidi ziskava informace praveé z médii, mé tento medialni obraz stézejni roli pfi utvareni

vetejného minéni.
2.5.2 Prohlaseni taiwanskych politiki

Krom¢ médii projevila své znepokojeni nad touto tématikou i fada politikd. Jednim
z takovychto piikladd mutze byt jiz v tivodu zminény vystup taiwanského politika Lao
Ben-yana z roku 2006, ktery vetejné prohlasil, Ze mnoho vietnamskych déti v disledku otravy
agentem Orange trpi vrozenymi vadami a Vietnamské migrantky by mély byt testovany
na ptitomnost mutaci (Lan 2008: 843). V této souvislosti také varoval, aby vlada neplytvala
penézi daitovych poplatnikili na podporu zahrani¢nich nevést, které mohou mit vazné zdravotni
problémy (Hsia 2007: 56). Ac¢koliv jsou tato prohlaseni skutecné extrémni, implicitni eugenické
diskurzy nejsou ojedin€lé. V téchto letech bylo napiiklad zvetejnéno i nékolik klinickych studii,
které naznaCovaly, ze zahranicni nevésty Castéji rodi pfedCasné a jejich novorozenci vazi méng,
nez je celostatni primér (Lan 2008: 844). Kromé toho média publikovala poplasné zpravy
0 narozeni déti s AIDS a migrantky oznacila za ptrenaseCky HIV viru kvili prosperujicimu
sexualnimu primyslu v jihovychodni Asii (Fan 2006). Castou kritikou migrantek je také jejich
udajné neschopnost vychovavat déti. Média pak hojné¢ uvadéla komentaie védcti a odborniki,
ktefi tvrdili, Ze déti téchto migrantek maji ve Skolach podprimérné vysledky (Lan 2008: 844).
Zahrani¢ni nevésty se tak v ocich politikil i vefejnosti staly ohrozenim pro kvalitu budouci

taiwanské generace (Wang, Belanger 2008: 96).

Tyto obavy jsou zjevné i z toho, ze ackoliv se Taiwan potyka S problémem starnouci
populace a dlouhodobé¢ propaguje vyssi porodnost, néktefi politici v minulosti upozoriiovali na

,»prili§ vysokou* porodnost zahrani¢nich nevést. Jednim z takovychto piikladii mize byt
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prohlaseni naméstka ministra Skolstvi, ktery v roce 2004 vetejné promluvil K zahrani¢nim
nevéstam a pozadal je, aby nerodily pfili§ mnoho déti. Pozd¢ji se dokonce oznacil za hrdinu,
ktery kone¢né vyslovil pravdu, 0 které se nikdo neodvazil vefejné mluvit (Hsia 2007: 77).
Velmi negativné se také vyslovil o taiwanskych manzelich a pronesl, Ze ,, kazdy dobre vi, kdo
si bere zahranicni nevesty” (Wang, Belanger 2008: 91). Na téchto prohlasenich se jasné
ukazuje, ze zahrani¢ni nevésty a jejich manzelé jsou v médiich oznacovani stigmatizujicimi

nalepkami a jSOu spojovani se socialnimi problémy.
2.5.3 Pri¢iny problematického medialniho narativu

V prvni fad¢ je tieba fici, Ze medidlni korporace z vyobrazeni fenoménu zahrani¢nich nevést
jako socialniho problému profituji. Pfichod migranti z chuds$ich zemi mnohdy vzbuzuje
Vv lidech rozporuplné emoce, mezi nimi i nediavéru, napéti a obavy. Toho néktera média
vyuzivaji a zamérné publikuji reportaze, které vyvolavaji udiv, strach ¢i senzaci, aby prilakala
co nejvice ¢tenart. Podle Hsia (2007) na Taiwanu panuje spole¢enska uzkost, kterd vychazi ze
strachu, ze pfist€hovalci Z méné rozvinutych zemi budou vyuzivat taiwanské prosperity na tikor
taiwanskych obyvatel. Taiwansky ekonomicky zdzrak je totiz Taiwanci obecné chapéan jako
vysledek pracovitosti a schopnosti taiwanského naroda. Za zdanlivé logicky diivod, pro¢ zemé
jihovychodni Asie nedosahuji stejné prosperity, byva pokladano to, Ze jejich obyvatelé
nedosahuji stejnych kvalit (Hsia 2007: 75-76). Z pohledu taiwanské vlady pak tento narativni
diskurz pomaha legitimizovat nové zakony a opatieni, jez jSou vici zahraniénim nevéstam

diskriminujici.

V dutsledku rostoucich spolecenskych tlakti vSak musela v roce 2002 taiwanska vlada
svou politiku vi€i zahrani€énim nevéstdm zménit na vice inkluzivni. Tyto zmény se tykaly
predevSim snadné&jSiho pfistupu na trh prace, poskytnuti bezplatnych hodin ¢inského jazyka
a zptistupnéni vefejného zdravotniho pojisténi (Wang, Belanger 2008: 96-97). Média rovnéz
zaCala postupné publikovat vice obsahu, ktery mél piispét k integraci zahrani¢nich nevést
do taiwanské spolecnosti. Jedna se zejména O clanky na téma kulturnich akci, pfinosu
svatebnich migrantek pro taiwanskou spolecnost, a dokonce i reportaze sdilejici jejich zivot na

Taiwanu (Ptikrylova 2020: 76-79).

Ackoliv se tento medialni diskurz v poslednich letech vyrazné zlepsuje, jsou zpravy
0 utécich zahrani¢nich nevést a jejich udajnych kriminalnich ¢innostech stidle pomérné Casté.

| ptes zlepSujici se medidlni diskurz je v taiwanské spolecnosti stile zakofenén kulturni
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rasismus, ktery negativné ovliviiuje obraz svatebnich migrantek a ztéZzuje jejich integraci

do vétsinové spolecnosti.
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3 Prakticka ¢ast

V této Casti bakalaiské prace bude na zaklad¢ kvalitativniho vyzkumu nastinén taiwansky
vetejny diskurz tykajici se zenské svatebni migrace ze zemi jihovychodni Asie na Taiwan tak,
jak se jej autorce podafilo zmapovat sbérem rozhovord S respondenty. V nasledujicich
podkapitolach budou piiblizeny metody vyzkumu, vyzkumny proces, etické aspekty vyzkumu,
prubéh sbéru dat a analyza odpovédi respondenti. Vysledky tohoto vyzkumu pak budou
porovnany S poznatky, které byly ziskany studiem odborné literatury a které byly zpracovany
Vv teoretické ¢asti této bakalaiské prace. Vysledky z obou ¢asti bakalaiské prace budou v zavéru

vyuzity k zodpovézeni vyzkumnych otazek, jez byly stanoveny Vv tivodu prace.
3.1 Vybér vyzkumné metody

Hlavnim cilem tohoto vyzkumu je nastinéni vefejného minéni k dané problematice na Taiwanu.
K provedeni vyzkumu byla vybrana metoda kvalitativniho vyzkumu, ktera byla vzhledem
k rozsahu této prace vyhodnocena jako vhodnéjsi v porovnani S metodou vyzkumu

kvantitativniho.

Pro provedeni vyzkumu bude vyuzita metoda tzv. hloubkového rozhovoru neboli
in-depth interview. Metoda rozhovoru ptedstavuje nej¢astéjsi metodu sbéru dat v kvalitativnim
vyzkumu a Ize ji definovat jako nestandardizované dotazovani jednoho informacniho partnera
jednim tazatelem pomoci nékolika otevienych otazek (Svati¢ek 2007: 159). Vzhledem k tomu,
Zze ma kazdy z respondentli na zahrani¢ni nevésty vlastni nazor a zkuSenost respondenti se
mohou lisit, miize dotazovani otevienymi otazkami pomoci porozumét odlisnym perspektivam
jednotlivych respondentti, aniz by jejich odpovédi omezoval vybér polozek v dotazniku. Podle
Hendla tak maji komunikacni partneti v hloubkovych rozhovorech mnohem vice prostoru

Kk vyjadfeni svého nazoru, a jejich odpovédi mohou byt tudiz podrobnéjsi (Hendl 2005: 173).

Pro vyzkum byl zvolen polostrukturovany typ hloubkového rozhovoru. Technika
polostrukturovaného rozhovoru je také oznacCovana jako rozhovor castecné fizeny a je
charakteristickd tim, ze vyzkumnik ma pfedem urcen okruh témat a otazek, které béhem
rozhovoru poklada dotazovanému (Reichel 2009: 99). Hlavnim diivodem, pro¢ byla dana
prednost tomuto typu rozhovoru, byla obava, ze autor¢ina znalost ¢inského jazyka nedosahuje

dostate¢né urovn¢, aby mohla nestrukturovany rozhovor kvalitné provést. Predem stanovené
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otazky proto velmi pomohly se na rozhovor dostate¢né pfipravit a zdroven zmensSily riziko, ze

se na nékteré okruhy témat nedostane.
3.2 Realizace vyzkumu

Ptedem pripravené otdzky Vv osnové rozhovoru vychézeji z hlavnich vyzkumnych otazek, jez
byly stanoveny v uvodu prace. Aby respondenti nebyli dotazovani samotnymi vyzkumnymi
otazkami, byly vyzkumné otazky rozlozeny do néckolika specifickych otazek. Na zékladé
vyzkumnych otazek a prostudovani odborné literatury bylo tedy ptipraveno dvacet otazek, na
které méli vSichni respondenti odpovédét. Pokud byly odpovédi respondentti z hlediska
problematiky zajimavé, byly poloZeny dal$i navazujici otazky, které mély pomoci pochopit Sirsi

souvislosti a ptiblizit osobni zkuSenosti respondentd.

V obdobi tfi mésict, piesnéji od ¢ervna do srpna 2022, bylo provedeno celkem deset
hloubkovych rozhovort. Respondenty byly osoby taiwanské narodnosti ve véku 22-67 let,
se kterymi se autorka osobn¢ poznala béhem svého zahrani¢niho pobytu na Taiwanu. VSechny
rozhovory byly provedeny v ¢inském jazyce a kazdy trval mezi 30 az 40 minutami. Rozhovory
byly nahrany na diktafon a podle zvukové stopy piepsany. V piepisu byla vynechana zbyte¢na
vyplnova slova, ale zaroven bylo dbano na to, aby sd¢€leni zustalo celistvé a zaroven neztratilo
svllj vyznam a vypoveédni hodnotu. Stejné tak nebyly pifepisovany tuseky, ve kterych doslo
K neporozuméni otazky z divodu jazykové bariéry. Pro zachovani anonymity vSech
respondentll byly zvefejnény pouze nejobecnéjsi osobni tdaje, jako jsou pohlavi, vék a misto

pobytu.
3.3 Respondenti

Vzhledem k tomu, Ze se vyzkum vénuje vefejnému minéni, potencialni cilovou skupinou mohli
byt témeét vSichni taiwan$ti obfané bez ohledu na to, jak je jim tato problematika blizka.
Respondenti vsak byli vybrani z riznych vékovych skupin a S vyvazenym pomérem pohlavi.
Z divodu zachovani anonymity byly k dalsimu zpracovani dat pouzity zkratky R1 az R10
(tzn. respondent 1-10).
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Respondent Pohlavi Vék Misto pobytu Osobni zkuSenost
R1 Zena 22 Taichung (Beitun) Ano
R2 Zena 43 Changhua (Huatan) Ne
R3 Muz 23 Taichung (Xitun) Ne
R4 Muz 45 Changhua (Huatan) Ne
R5 Zena 43 Changhua (Changhua City) Ne
R6 Muz 45 Changhua (Hsiushui) Ne
R7 Muz 46 Changhua (Changhua City) Ne
RS Zena 46 Changhua (Huatan) Ano
R9 Zena 56 Taichung (Xitun) Ano
R10 Zena 67 Changhua Ano

Pfed tim, neZ byly respondentiim poloZeny samotné otazky tohoto vyzkumu, probéhl pokus
0 zjisténi, zda respondenti nékteré zahrani¢ni nevésty osobné znaji a z jakych zdroji Cerpaji

informace o této problematice.

Z deseti oslovenych respondent méli pouze ¢tyfi z nich ve svém okoli zahrani¢ni
nevéstu. V pripad¢ prvni respondentky se dokonce jednalo 0 jeji tetu, ktera se pred dvaceti lety
na Taiwan pfivdala z Indonésie a se kterou méla respondentka velmi dobry vztah. Na otazku,
zda jim komunikaci ztéZuje jazykova bariéra, odpoveédéla, Ze nikdy neméla problém se s tetou

dorozumét a Ze se teta dokonce naucila rozumét i taiwanskému dialektu.

Dalsi z respondentek, kterd méla osobni zkuSenost, byla respondentka ¢. 8 — 56leta Zena,
jejiz kolegyné se na Taiwan piivdaly z Vietnamu a se kterymi rovnéz vychazela velmi dobie.
Osobni zkusenost mély také respondentky ¢. 9 a €. 10, které si ale se zahrani¢nimi nevéstami
nebyly tolik blizké. Nicméné na otazku, zda respondentky pii komunikaci S témito zenami Celi
jazykové bariéfe, vSechny odpovedé€ly, ze ¢instinu tyto Zeny ovladaji plynule a nemaji zadny

problém se S nimi dorozumét.

Dale autorku zajimalo, zda se respondenti setkavaji s ptibéhy 0 zahrani¢nich nevéstach
od lidi ze svého okoli. VétSina respondentti uvedla, Ze obcas néjaké piib&hy slychéavaji od svych
pratel nebo kolegii v praci. Tyto ptibéhy se pak vétsSinou tykaji problémd, které vyvstavaji ze
souziti dvou osob, jez nesdileji stejny jazyk a kulturu. Zminéné ptibéhy se tykaly problémi

v komunikaci a odlisnych navyku jako tfeba stravovani. Jeden z respondentt také uvedl, Ze Si
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jeho kamarad casto stézuje na to, Ze po ném jeho manzelka pozaduje, aby jeji rodiné kazdy

mesic posilal penize.

Co se tyka zdrojt ziskavani informaci 0 dané problematice, polovina respondentt, kteii
byli dotazovani, uvedla, Ze 0 této tematice nejcast&ji slychaji od svych ptatel. Druha polovina
uvedla, ze nejvice informaci Cerpa z médii, jako jsou televizni zpravy, internetové Clanky
a prispévky na socialnich sitich. Z téchto odpovédi se je mozné domnivat, Ze medialni tvorba
nemusi byt nutné hlavnim zdrojem informaci pro vSechny taiwanské obyvatele. Nékteii mohou

nejvice Cerpat ze své vlastni zkuSenosti a jini z piibéhi svych pratel.
3.4 Zpusob zpracovani vysledki

Pro zpracovani vysledki tohoto vyzkumu byla zvolena metoda tematické analyzy, ktera slouzi
k identifikaci, analyze a reportovani vzorcu (tj. témat) uvnitt dat (Braun, Clarke 2006: 79).
Vzhledem k tomu, Ze provedené rozhovory byly ovlivnény pfedem stanovenymi vyzkumnymi
otazkami, bude autorka ve své praci vychazet z teoretického ptistupu tematické analyzy. Pti své
analyze autorka také Cerpala z poznatku, které ziskala studiem odborné literatury k dané

problematice, aby pfi analyzovani pfedesla opomenuti dilezitych aspekti zkoumanych dat.

Braun a Clarke (2006) ve svém ¢lanku Using thematic analysis in psychology popisuji
Sest fazi tematické analyzy, kterymi by se méli vyzkumnici fidit (Braun, Clarke 2006: 86-93).
Ve své praci se autorka pfti analyzovani rozhovoru fidila jimi popsanym postupem, pii¢emz

se K jednotlivym kroktim podle potfeby vracela.

1. Seznameni se s daty: Tato faze zacina jiz provedenim jednotlivych rozhovort a jejich
naslednou transkripci. Cilem této faze je seznamit se se v§emi ziskanymi daty, ¢ehoz se nejlépe
dosahne jejich opakovanym procitanim. Kompletni znalost slouZzi jako zaklad pro dalsi kroky

analyzy.

2. Vytvareni po¢atenich kédi: Vyzkumnik si v§ima zajimavych vlastnosti dat a opakujicich
se vzorcd, které se pak stavaji podkladem pro nasledné definovani témat.

3. Hledani témat: V této fazi dochazi k pfezkoumavani kodu, jejich porovnani a tfidéni do
potencidlnich témat. Vystupem této faze by mél byt seznam témat a vypis dat, kterd byla

v souvislosti s nimi kodovana. Pro prehlednost se vyuziva zobrazeni dat pomoci mind maps

a tabulek.
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4. Prezkoumani témat: Jednotlivé kody a témata jsou prezkoumdvany a doladovany.

Vyzkumnik znovu prochazi shromazdéné uryvky a kontroluje, zda se jedna 0 koherentni vzorce.

5. Definovani a upfesiovani témat: V této fazi je definovana podstata jednotlivych témat. Na
konkrétnich tiryvcich se pak popisuje jejich obsah a co je na nich zajimavého. Dale by se méla

vénovat pozornost tomu, jak se jednotliva témata a Gryvky vztahuji K vyzkumnym otazkam.

6. Sepsani zpravy: Tato fize zahrnuje konecnou analyzu a sepsani zpravy o ziskanych

poznatcich (Braun, Clarke 2006: 86-93).
3.5 Etika vyzkumu

Aby byla dodrzena eticka stranka predvyzkumu, byli potencialni respondenti nejdiive
obeznameni s tematikou a ucelem vyzkumu. Nasledné jim bylo vysvétleno, jakym zpisobem
bude rozhovor probihat, a byli pozadani 0 spoluti¢ast. Respondentim bylo zaroven sdéleno, Ze
je jejich ucast ve vyzkumu dobrovolna, a pokud by pro né byly nékteré otdzky pfili§ osobni
nebo citlivé, nejsou povinni na né odpovidat a zaroven mohou z vyzkumu kdykoliv odstoupit.
Kromé toho byli ubezpeceni, Ze jejich identita a identita dalSich lidi zminénych v rozhovoru

zlstane V plné anonymité a jejich ucast tak s sebou nenese Zadna rizika.

Respondenti byli také pozadani 0 souhlas s nahravanim rozhovoru a s jeho naslednou
transkripci do textového dokumentu, pfi¢emz byli obezndmeni S tim, Ze ziskany material bude
pouzit pouze pro ucely této bakalaiské prace. Na zavér bylo respondentim sdéleno, ze
na zadnou z pokladanych otazek neexistuje spravna ani $patna odpoveéd’, a byli pozadani, aby

odpovidali pravdivé podle svych nazort a postojti.
3.6 Analyza hloubkovych rozhovori

Pro vétsi prehlednost byla analyza rozhovort rozdélena do péti podkapitol, které vychazeji
z vyzkumnych otazek. V téchto podkapitolach pak bude pozornost piednostné¢ vénovana
vzorciim, které se opakovaly u vice respondentti, ale budou také zminény odpovédi, které byly
nejzajimavejsi. Cilem této Casti je popsat vysledna témata a uvést konkrétni priklady pomoci

uryvki z rozhovord.

3.6.1 Stereotypy o zahrani¢nich nevéstach

Tato cast bude vénovana tématim 0 zahrani¢nich nevéstach, ktera se napfic¢ provedenymi

rozhovory nejvice opakovala.
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e Pracovitost
Prvni a nej¢astéji zminovanou vlastnosti zahrani¢nich nevést byla jejich pracovitost a seriozni
ptistup k praci. Na této charakteristice se dokonce shodlo vSech deset dotazovanych
respondentt. N&kteti z nich dokonce dodali, Ze jsou podle jejich ndzoru zahrani¢ni nevésty jesté

v

pracovitéjsi nez Taiwanci. VSichni respondenti tuto vlastnost hodnotili velmi pozitivné.

., Vsechny mé kolegyné jsou Vietnamky, které se provdaly za Taiwance, vétsina

Z nich je velmi nezavisla a pilné pracuji, aby vydelaly penize.* (R8)

., Kamardad mého taty si vzal za manzZelku nevéstu z Vietnamu, chova se K nému moc
hezky. Také je velmi pracovitd, dokonce si nasla dvé prace. Ve dne pracuje

V tovarné a v noci chodi pomahat do restaurace (...)." (R3)

Ackoliv je tato vlastnost v taiwanské spolecnosti velmi cenéna, n¢kteti respondenti projevili
také obavu, ze pfiliSné pracovni vytizeni zahrani¢nich nevést miize mit negativni dopady na
Cleny jejich rodiny. Piedevs§im pak nedostatek ¢asu mize zpusobit, Ze svym détem nevénuji

dostatek péce a pozornosti. Jejich roli proto pry musi v nékterych piipadech piebirat prarodice.

., (...) protoze si az moc ceni penéz, tak mohou byt prilis zaneprazdneéné praci, coz
Jjim zabranuje v tom, aby plnily svou povinnost v péci o0 deti, a vede to k tomu, ze

0 né musi pecovat prarodice. “ (R4)

e Materialismus
Dal$im z ¢asto opakovanych témat byl také sklon k materialismu a jejich ,,posedlost™ penézi,
ktera nebyla chapana jako touha zaopatfit sebe a svou rodinu v zemi ptivodu, ale jako jejich

Spatna charakterova vlastnost.

vevr

Jjen penize a mohou byt velmi materialistické.” (R3)

, Zahranicni nevesty prisuzuji penézum velkou duleZitost, nékteré pro penize

dokonce provozuji prostituci. *“ (R4)

Co bylo na odpovédich respondentti nejvice pirekvapujici, byla mira, s kterou materialismus
zahrani¢nich nevést odsuzovali, a to predev§im proto, Ze je honba za materialnim uspéchem
Vv ¢inské kultufe astéjsi nez v jinych kulturach (Ferdman 2013). Podle nékterych respondentt
pak tato touha po penézich vede k zanedbavani rodiny a vyhledavani ilegalnich zptsobd, jak si

vydélat penize. Odpovédi respondentti tedy potvrzuji ptivodni hypotézu, kdy bylo ocekavano,
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ze jednim z hlavnich faktorti formujicich pohled na zahrani¢ni nevésty je kolektivni predstava,

ze se na Taiwan provdavaji z finan¢nich davodi.

e Kriminalita
Dalsim z ¢asto zminovanych predsudkii byl také sklon k pachani trestnych ¢int, a to pfedevsim

ke kradezim, provozovani prostituce a uzavirani faleSnych snatkt.

,, Casto shychdam 0 jejich Spatném chovani... jako napriklad, zZe kradou véci. At uz
to jsou pracovni migrantky nebo zahranicni nevésty, tak je jejich chovani

podobné. “ (R1)

., Zahranicni nevésty maji sklon zaplést se se Spatnymi lidmi a také se mohou se

venovat néjakému typu sexualni prace. * (R9)

., (-...) nekteré uzaviraji falesné snatky, a jakmile ziskaji taiwanské obcanstvi, tak od

manzela utecou. “ (R6)

Tyto odpovédi respondentti potvrzuji také dalsi hypotézu, ze se néktefi lidé mohou v souvislosti
se svatebni migraci obavat naristu kriminality. Kromé toho se tyto vysledky shoduji nejen se
zaveéry nékterych akademikt (Chung, Kim 2016; Lan 2008; Hsia 2007), ale také s taiwanskym
medialnim diskurzem, kterému byla vénovana podkapitola 2.5 Obraz zahranicnich nevést

V taiwanskych médiich.

Porovnani narodnosti zahrani¢nich nevést

Respondenti byli dale tazani, jaké narodnosti zahrani¢nich nevést jsou podle nich na Taiwanu
nejvice, nebo naopak nejméné preferované. K autor¢inu piekvapeni polovina respondentli
odpovédéla, Ze podle nich taiwans$ti muzi Zadné narodnosti prednost neddvaji. Druhé polovina

respondentl vyjadrila své nazory nasledovné:

. (-..) Myslim, Ze nejvice preferovanou zemi je Vietnam. Od starsich lidi slychavam,

Ze jsou vietnamské nevésty V porovnani S ostatnimi krdasnéjsi. * (R3)

., Vmém okoli je hodné indonéskych pecovatelek a mam pocit, Ze se 0 seniory staraji
velmi dobre. Myslim, Ze pokud by si muz vzal indonéskou manzelku, tak by se 0 jeho

rodinu uméla dobre postarat. “ (R5)
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., Nejpreferovanéjsimi by mohly byt Vietnamky diky jejich svétlé pleti. Nezvazoval
bych ale Thajsko. Kvili praci jsem se S nékolika Thajkami osobné setkal a jejich

telesny pach mi byl velmi neprijemny. “ (R7)

» Myslim si, Ze kwviili strachu z podvodii jsou nejméné zvazovany Filipinky. Osobné
bych ddvala prednost Indonésii, protoze tam mam vzdalené pribuzné a myslim si,

Ze jsou to moc mili lidé.** (R9)
,, Osobné bych uprednostnila Vietnamky pro jejich pracovitost. ** (R10)

Z vyse uvedenych odpovédi je mozné usoudit, Ze otazka preference narodnosti zahrani¢nich
nevést neni tak jednoducha, jak se na prvni pohled miize zdat. Podle odborné literatury (Lan
2008; Chen 2011, Le, et al. 2017) jsou vietnamské nevésty vyrazné preferovany pred jinymi
narodnostmi diky jejich kulturni a nabozenské piibuznosti, smiflivym povaham, pracovitosti
a svétlému odstinu pleti. A¢koliv odpovédi respondentil preferenci vietnamskych nevést do
jisté miry potvrdily, z vysledki rozhovorti se nezda byt tak vyznamna, jak ji vySe uvedena
literatura popisuje. Kromé toho zadny z respondenti nezminil kulturni ptibuznost jako faktor,

ktery by mohl ovlivnit volbu taiwanskych manzelt.

Dv¢ narodnosti, které byly respondenty zminény jako preferované, byly Zeny
z Vietnamu a Indonésie, coz také odpovida dvéma nejpocetnéj$§im skupindm zahrani¢nich
nevést. Jako faktory ovlivilujici tuto preferenci pak byly zminény vzhled, pracovitost
a schopnost se postarat a manzelovu rodinu. Mezi nejméné preferovanymi zemémi byly
uvedeny Kambodza, Thajsko a Filipiny, a to ze strachu z nedavnych udalosti, podvodi
a v piipadé Filipinek pak také kvuli tidajnému specifickému pachu. V neposledni fadé byla
zajimava odpovéd’ prvni respondentky, podle které zahranicni nevésty pouzivaji ptilis velké
mnozstvi parfému. Na zakladé téchto odpovédi se proto Ize domnivat, ze dokonce i viiné nebo

télesny pach mlze byt rysem, ktery zahrani¢ni nevésty odliSuje od vétSinové spolecnosti.

3.6.2 Stereotypy o taiwanskych manzelich

Co se tyka stereotypti 0 Taiwancich, ktefi si berou za manzelky zeny z jihovychodni Asie,

odpovédi vétSiny respondentti se vyrazné shodovaly.

! Mezi lety 2021 a 2022 byly stovky Taiwancii naldkany do Kambodzi s pfislibem vysoce placenych pracovnich
mist, nasledné jim byly zabaveny pasy a byli donuceni pracovat v siti telekomunikaénich a investi¢nich podvodu.
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e Vysoky vék
Nejcastéji zminovanou charakteristikou taiwanskych manzeli byl vyssi veék, ktery je také

chéapan jako divod, pro¢ muzi hledaji nevéstu v zahraniéi.

,, Taiwans$ti muZzi, kteri si berou zahranicni nevésty, jsou obecné staii a postradaji
sebevedomi. Zaroven jsou ale také pod tlakem rodiny, aby pokracovali Vv rodové

linii, a tak se ozeni se zahranicni nevéstou. “ (R7)

,, Predevsim si zahranicni nevéstu berou kviili véku, ale miize to byt | Spatnym

vzhledem. ** (R5)
., Mohou byt starsi anebo se chteji oZenit znovu. *“ (R8)

Vyssi vék manzelt potvrzuji mimo jiné i statistiky, podle kterych jsou taiwansti muzi v praméru

0 dvanact let starsi neZ jejich zahrani¢ni nevésty (Wang 2001: 110).

o Spatna finanéni situace
Dal$im z opakovanych témat bylo jejich ekonomické znevyhodnéni, které nékteii respondenti

chapali jako faktor, ktery muzim ztézuje hledani potencialni partnerky mezi mistnimi zenami.

., Muzi mohou vyuzivat sluzeb sniatkovych agentur, protoze se nachdzeji ve veku, kdy
by méli zakladat rodinu, ale kwviili svému vysokému veku, Spatnému vzhledu nebo

financni situaci nemohou najit vhodnou partnerku. “ (R4)

. Muzi mohou premyslet nad mezinarodnimi snatky kvili svym Spatnym navykim
anebo kviili tomu, Ze jsou nezaméstnani. ** (R1)

e Nizka uroven vzdélani

Mezi dalsi z opakujicich se témat patii dosazeni nizké tirovné vzdélani, coz se do jisté miry

vaze K predchozimu tématu $patné finan¢ni situace.

, Vétsinou jsem slySela, Ze jde O starsi muZe, kteri si berou mladsi neveésty
ze zahranici. Byva tam velky vekovy rozdil a uroven vzdeélani taiwanskych muzu je

relativné nizka. “ (R9)

,Mohou byt méné sebevéedomi, méné vzdélani nebo  ekonomicky

znevyhodneni. “ (R2)

V otazce stereotypil 0 manzelich zahrani¢nich nevést byly odpovédi respondentli pomérné

konzistentni a nékolik zakladnich témat se promitalo v odpovédich témét vSech respondentd.
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Nejcastéji opakovanym tématem byl jejich vyssi vék, coz se ponckud odklani od pivodni
hypotézy, kdy bylo ocekavano, ze taiwans$ti muzi jsou Vv prvni fadé spojovani S nizkym
socioekonomickym statutem. Tato hypotéza vSak nebyla ani vyvracena, protoze nestabilni
finan¢ni situace, nizké vzdélani nebo Spatny vzhled byly po vysokém véku hned dalSimi
nejcastéji zminovanymi charakteristikami. N¢kolik respondent se také shodlo na tom, Ze
za jejich rozhodnutim muize stat nizké sebevédomi, coz miize vychazet z vySe zminénych
socioekonomickych faktord. Za hlavni divody, pro¢ taiwansti muzi hledaji manzelky
Vv jihovychodni Asii, pak byly respondenty povazovany potieba pokra¢ovat v rodové linii
a zaroven neschopnost najit si vhodnou partnerku mezi taiwanskymi zenami. Tyto motivace
jsou chapany jako obecné platné i v odborné literature (Lan 2008; Hsia 2004; Wang 2018).
Podle respondenta €. 3 si ale nékteti Taiwanci mohou také myslet, Ze jsou Zeny z jihovychodni
Asie krasné&jsi, pracovitéjsi, pfipadné Ze se dokazi Iépe postarat o rodinu a pomoci manzeliim

S praci na venkové.

Respondentim byl také polozen dotaz, zda nékdy zaznamenali, Ze by se K témto muzim
lidé chovali jinak, Ze by byli néjakym zplsobem diskriminovani, pfipadné Ze by na né bylo
pohlizeno jako na ménécenné. Témeét vSichni respondenti odpovédéli, ze takovy problém
nevnimaji. Pouze respondent ¢. 6 poznamenal: ,, Tito muzi jsou obvykle relativne chudi, takze
je pomérné velka Sance, ze na né bude pohlizeno svrchu. Nicméné jako divod Kk despektu

zminil jejich finan¢ni situaci a ne to, Ze si vzali za Zenu svatebni migrantku.

Vysledky provedenych rozhovort se tak shoduji s informacemi uvadénymi v odbornych
pramenech pouze cCasteCné. Pfestoze tyto predsudky a stereotypy odpovidaji informacim
v odbornych ¢lancich, zaroven to nevypada, Ze by tito muZi byli spole¢nosti odsuzovani kvili
tomu, ze si naSli manZelku prostfednictvim snatkoveé agentury. Z odpovédi respondentt také
nevyplyva, ze by tito manzelé byli chapani jako zdroj socialnich problému, coz zminuje

naptiklad Hsia Hsiao-chuan (Hsia 2007).

3.6.3 Nazory na uzavirani manZelstvi prostiednictvim siatkovych agentur

V otazce manzelstvi zprostiedkovanych prostfednictvim snatkovych agentur se odpovédi
vétSiny respondentil také vyrazné shodovaly. NejcastéjSim ndzorem, ktery zastavali témef
vSichni respondenti, bylo, Ze témto manzelstvim chybi citovy zéklad, a jsou tudiZz pomérné

riskantni. Jedna z respondentek (R8) tato manzelstvi dokonce piirovnala k hazardnim hram.

,,Jsem méné optimisticka ohledne manzelstvi, ktera se kupuji za penize, protoze jsou

bez citového zdkladu. (...) Protoze na zacatku neexistuje zadny emocionalni zaklad,
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tak se domnivam, Ze e pomérné vysoka Sance, Ze tato manzelstvi v budoucnu

nevydrzi. “ (R2)

.S temito snatky prilis nesouhlasim. Vztahy jsou na cely Zivot. Sice jsou spolu
nékteré pary stastné, ale pokud by si nerozuméli, tak je to hazard pro obé
strany. *“ (R7)

., Uzavrit snatek S nékym, koho dobre neznate, prinasi prilis mnoho nejistot a je

pravdepodobné, ze V budoucnu nebudete stastni. *“ (R1)

VétSina respondentd ale zaroven vyjadrila také své pochopeni, pro¢ obé strany K témto sfiatkiim

pristupuji.

., Myslim si, Ze je to podobné obchodu, je 10 otazka nabidky a poptdvky. Taiwanci
potrebuji manzelky a zZeny 7 jihovychodni Asie chtéji zlepsit své Zivotni

podminky.*“ (R6)

Piestoze byla vétSina respondentti K uzavirani snatkl prostfednictvim agentur pomeérné
skepticka, velké mmnozstvi z nich se zaroven shodlo, ze je kazdy pfipad individualni
ave vysledku zalezi na tom, jak spolu dani jednotlivei vychazeji. Vnimani téchto snatki
jako riskantnich a nachylnych k rozpadu se shoduje s medialnim narativem, ktery Hsia
Hsiao-chuan popsala ve svém ¢lanku Imaged and imagined threat to the nation: the media

construction of the ‘foreign brides’ phenomenon’ as social problems in Taiwan (2007).

Velmi zajimavé také bylo pfirovnani komodifikovanych manzelstvi k hazardnim hram,
a to predevsim z toho divodu, Ze tato rétorika byla v minulosti vyuzivana nékterymi médii.
Naptiklad v roce 1996 vydal casopis Taiwan Daily ¢lanek Snazvem “Komodifikované
manzelstvi jako hazardni hra, broker jako krupiér, vse zavisi na stésti” (Taiwan Daily, ze dne
20. listopadu 1996 v Hsia 2007: 58). Ackoliv nelze dokazat, ze nazor respondentky byl
ovlivnén podobnym medialnim obsahem, 1ze se domnivat, Ze prave tento typ ¢lankt a reportazi

se nadale podvédomé odrazi v ndzorech né€kterych taiwanskych obyvatel.
3.6.4 Nazory na Zenskou svatebni migraci ze zemi jihovychodni Asie na Taiwan

V této casti bylo snahou zjistit, jaky maji respondenti nazor na zenskou svatebni migraci

ze zemi jihovychodni Asie a jaké dopady podle nich ma na taiwanskou spolec¢nost.

Nekolik respondentd v rozhovoru projevilo soucit nad nepfiznivou situaci v jejich

rodnych zemich a pochopeni, pro¢ se na Taiwan vdavaji. Nekteti respondenti kromé toho
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vyjadtili, Ze jsou si védomi toho, Ze zahrani¢ni nevésty museji v nové spolecnosti ¢elit mnoha

problémiim.

., Ve skutecnosti si myslim, Ze je jejich situace velmi Zalostna. Provdaji se na Taiwan
kvili tomu, Ze je Zivot V jejich zemi prilis bolestivy. Z toho ditvodu viici nim nemam

zadné predsudky a nediskriminuji je. “ (R2)

,,Je mi jich lito. Maji jiny jazyk 1 kulturu, a pokud zde narazi na problémy, tak
se nemaji na koho obratit. ** (R6)

Jini respondenti na tuto otazku reagovali spiSe negativné anebo vyjadiili svou nelibost nad

povahou téchto snatkd.
,,Je to obchod, ne manzelstvi. © (R5)

., Snatky se zahranicnimi nevéstami nepodporuji, protoze nemiiZete mit zaruku, Ze

vase manzelstvi bude Stastné a dlouhodobé.* (R3)

Kromé toho byly rozhovory také vénovany dopadim, které tato migrace muZze mit na
taiwanskou spolecnost. Mezi pozitivnimi dopady byly nejcastéji zminovany kulturni
rozmanitost, obohaceni gastronomie 0 nova exoticka jidla, zvySeni porodnosti vV taiwanské
spolecnosti a vice pfileZzitosti naucit se cizim jazykiim. Naproti tomu byl ¢astym tématem také
negativni dopad na déti z téchto mezinarodnich manzelstvi. Respondenti se nejvice obavali toho,
7e matka vzhledem k nedostate¢né znalosti jazyka anebo z divodu pracovniho vytizeni nebude
schopna svym détem pomahat se studiem. Jeden z respondentd (R5) dokonce vyjadril strach
0 ,Cistotu® taiwanské krve budoucich generaci. Podle nékterych respondenti mohou

Vv disledku kulturni rozdilnosti a jazykové bariéry vznikat také konflikty mezi ¢leny rodiny.

., Jazyk, odlisné mysleni | kulturni rozdily mohou pri vychové déti zpiisobit problémy
mezi ¢leny rodiny. Také je mozné, Ze kviili tomu, Ze se matky zaméruji na praci, tak
nebudou pritomny Vv détstvi svého ditéte. “ (R2)

,, Pro zahranicni nevésty miize byt obtiznéjsi vzdelavat své deti kviili jejich odlisnym

zvykuim a zivotnimu stylu. ** (R10)
Podle respondenta ¢. 6 mohou mit pak ptivod a finan¢ni stav rodi¢t dopad na psychiku déti:

,Je mozné, Ze V pribéhu dospivani bude jejich otec relativné chudy a matka
diskriminovana. To muzZe zpusobit, Ze az déti vyrostou, tak budou mit pocit

ménécennosti.* (R6)
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V souvislosti s touto problematikou byli respondenti dale tazani, zda si mysli, ze déti
zahrani¢nich nevést za taiwanskymi détmi ve Skole zaostavaji. Jedinou respondentkou, ktera

osobn¢ znala déti zahrani¢nich nevést, byla respondentka ¢. 1:

., Sama mam takové kamarady. Nejen, ze ve skole vynikaji, ale dokonce jsou i velmi

spolecensti. *“ (R1)

Podle ostatnich respondentil je ale mozné, ze tyto déti budou v porovnani S ostatnimi ve Skole

znevyhodnéné. To bylo pfipisovano jednak tomu, ze matka neumi dobte ¢insky, a bude tak pro

vvvvvv

., Myslim, Ze se to lisi clovék od ¢lovéka, ale Z toho, co jsem slySel, jsou jejich studijni
vysledky spise Spatné. Mozna je jejich otec prilis zaneprdzdnén praci, atak se
0 vzdelani svych déti moc nezajimd. Takze pokud matka nema dobrou cinstinu, tak
pro ni bude velmi tézké pomdhat jim se Skolou. Dalsim ditvodem miize byt to, Ze
jejich rodice nejsou prilis vzdélani, a tak vzdeélani svych deti neprikldadaji takovy

vyznam. *“ (R3)

Z vysledku rozhovoru tak lze usoudit, Ze mnozi lidé nepodporuji zptsob, kterym jsou tyto
snatky uzavieny. Zaroven vSak vnimaji divody této migrace a maji pro ob¢ strany pochopeni.
Jako pozitivni dopady svatebni migrace jSou nejc¢astéji vnimany zvyseni porodnosti a vyhody
vychazejici z kulturniho obohaceni, coz potvrzuje hypotézu, ktera byla stanovena v vodu prace.
Negativni dopady pak ukazovaly silnou korelaci se zavéry nékterych autori (Lan 2008; Hsia
2007), kteti se vénovali medidlnimu diskurzu ,,nizké kvality* migrantek a studijnim vysledkiim
jejich déti.

3.6.5 Otazka diskriminace

Dale byl vyzkum vénovan problému diskriminace zahrani¢nich nevést, jejich manzela a déti.
Respondentim byl polozen dotaz, jak na Taiwanu vnimaji diskriminaci zahrani¢nich nevést.
Podle vétSiny respondentli se tato problematika v poslednich letech vyrazné zlepsila a jiz

diskriminaci nevnimaji jako vazny problém. Podle nékolika respondentii vSak muze

diskriminace zahrani¢nich nevést nejvice ptetrvavat u starSich generaci.

. (...) Zdlezi predevsim na osobnosti ¢lovéka. Nékteré zahranicni nevésty jSou

skutecné velmi pratelské, ale starsi generace S nimi mohou mit stale problém. ** (R8)

Podobné otazky byly polozeny také v souvislosti s détmi téchto mezinarodnich pard.

Predmétem zajmu bylo pfedevs§im to, zda mohou byt podle respondentd ve Skole CastéjSim
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cilem diskriminace a Sikany. Odpovédi byly podobné jako u piedchozi otazky. Nékolik
respondentli odpovédélo, ze to mohl byt problém v minulosti, ale diky tomu, ze smiSenych déti

pribyva, piestavaji byt né¢im neobvyklym a tento problém postupné mizi.

., Je mozné, ze t0 tak v minulosti bylo. Podle mé se ale tento problém Vv poslednich

letech postupné zlepsil. Mdlokdy slysim podobné veci. *“ (R8)

., Pravdépodobné to mohl byt problém deset let zpatky, ted si myslim, ze je 10

mnohem lepsi. Stdle ale zalezi na osobnosti kazdého cloveka. ** (R3)

., Probléem diskriminace miize stale existovat. Nicméné diky tomu, zZe maji
zahranicni nevésty vice déti, tak se situace pravdeépodobné zlepsi. Je to otdzka

pomeéru. “ (R6)

Dale bylo snahou zjistit, jak se respondenti k fenoménu zahrani¢nich nevést a problému
diskriminace stavi. Téméf vSichni respondenti se shodli na tom, Ze je tato problematika dulezita

a ze by se otazce diskriminace zahrani¢nich nevést mélo vénovat vice pozornosti.

,, Myslim, ze bychom tomuto problému méli vénovat vice pozornosti. Prestoze je
mlada generace prijima dobre, tak si starsi generace stale zachovavaji tradicni

myslent.* (R7)

,Asi bychom se této otdzce méli vice venovat. | kdyz jsou zahranicni nevésty
mladymi lidmi akceptovany, tak starsi generace maji stale pocit, Ze byly koupeny

za penize, @ maji problém je prijmout. “ (R5)

V rozhovorech Slo téz o zjisténi, jak respondenti vnimaji fenomén zahrani¢nich nevést
v souvislosti s médii. Témét vSichni respondenti se shodli na tom, Ze v sou¢asném medialnim

diskurzu nevidi zadny problém.

., Kdybyste prochdzeli zpravy, které jsou staré 5 nebo 10 let, tak se 0 nich
pravdepodobné doctete spoustu Spatnych véci, které mohly negativné ovlivnit, jak
je Taiwanci vnimaji. I poslednich nekolika letech si ale myslim, Ze se jejich
vyobrazeni vyrazné zlepsilo. V televizi jsem videl reportaze, kde predstavovali jejich

jidlo, kulturu, tradice, a dokonce dokumentovali i jejich zZivot na Taiwanu. * (R3)

Na otdzku, jak by mohla byt zlepSena jejich integrace do taiwanské spole¢nosti, byly nejcastéji
zminovany poskytnuti jazykovych kurzii, odborného vzdélani a pomoc pii hledani lepsiho

zamestnani. Pro taiwanskou vefejnost by pak mohly byt pofddany kulturni vzdélavaci aktivity

44



tykajici se rodnych zemi migrantek, které by mohly pfispét K lepSimu porozuméni ze strany

hostitelské spolecnosti.

,,Obecné plati, Ze zahranicni nevesty, které se provdaji na Taiwan, jsou Zenami
V domdcnosti anebo si privydelavaji pouze prilezitostné. Viada jim miize poskytnout

bezplatné odborné skoleni, které by jim pomohlo ziskat dobrou praci. “ (R5)

 Myslim, Ze nase vlada Vv poslednich letech venuje stdle vice pozornosti jejich
pravim, mohla by také organizovat vice vzdélavacich aktivit nebo jim poskytovat

dalsi dotace. “ (R3)

Ze strany Siroké verejnosti byly mezi respondenty nejvice zminovany vzajemny respekt,

tolerance, empatie a seznameni se s jejich kulturou.

Z odpovédi respondentit se mize zdat, ze se V dneSni dobé zahrani¢ni nevésty
S predpojatym piistupem setkdvaji pouze ze strany starSich lidi. Odpovédi respondentd
ve vyzkumu se vSak zna¢né 1i8i napiiklad od vysledki dotaznikového Setfeni Riche a Einhorn
(2020), kterého se naopak tcastnily svatebni migrantky. Vysledky jejich vyzkumu ukazuji, ze
migrantky z jihovychodni Asie na Taiwanu nadale Celi nejen diskriminaénimu chovani, ale
I negativnim projevam vici své osobé. Ackoliv se média v poslednich letech snazi podporovat
integracni proces migrantek do taiwanské spolecnosti a davaji vétsi prostor propagaci jejich
narodnich kultur, ze zavéru odborné literatury, ale i z tohoto vyzkumu je patrné, ze jsou
zahrani¢ni nevésty nadale terCem stigmatizujicich nalepek a jejich diskriminace v taiwanské

spolecnosti stale pretrvava.
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3.7 Zodpovézeni vyzkumnych otazek

Nyni tedy budou zodpovézeny ¢tyii vyzkumné otazky, které byly stanoveny v uvodu prace:

1. Jaké stereotypy a predsudky jsou spjaty S nevéstami Z jihovychodni Asie a povahou téchto

mezinarodnich snatku?

Podle vysledki provedenych rozhovorti jsou zahrani¢ni nevésty Vv prvni fadé povazovany
za velmi pracovité. Nekteti respondenti dokonce uvedli, Ze jsou pracovitéjsi nez mistni obcané.
Co se tyka negativnich predsudkt, tak byly zahrani¢ni nevésty respondenty ¢asto oznaCovany
za materialistické, protoze ke snatku ptistupuji z finan¢nich divodt. Rovnéz byly spojovany se
zvySenou kriminalitou, a to nejcastéji S kradezemi, uzavirdnim faleSnych siatkti a s prostituci.

Co se tyka samotnych snatku, ty byly nékterymi respondenty vnimany jako urcity typ
obchodu nebo vysledek potieb obou stran. Divodem k uzavieni snatku pro taiwanské muze
byla nejcastéji zminovana potieba pokracovat v rodové linii a neschopnost si najit partnerku
mezi mistnimi Zenami. Pro Zeny to pak byla touha zlepsit své zivotni podminky a uniknout
tézkému zivotu V rodné zemi. Nékolik respondentit dokonce projevilo litost nad jejich tézkou
Zivotni situaci.

Na tyto stiatky bylo také pohlizeno jako na velice riskantni. Podle mnoha respondentt
nemaji emocionalni zaklad, a tak zucastnéné osoby nemohou védét, jestli spolu budou
Vv budoucnu dobte vychézet. | piesto vSak vétSina respondentii vyjadiila pochopeni, pro¢ obé
strany k témto snatktim pfistupuji. Z vysledkti provedenych rozhovori se zahrani¢ni nevésty
stale zdaji byti terCem stigmatizujicich nalepek a predsudk, coZ potvrzuje autor¢inu plivodni
hypotézu. Kromé toho vSechny negativni stereotypy, které respondenti vV rozhovorech zminili,
byly v souladu s medialnim narativem, ktery byl zminén v teoretické ¢asti prace.

Co se tyce preference jednotlivych narodnosti, bylo mozné ocekavat, Ze nejzadanéjSimi
budou vietnamské Zeny pro jejich kulturni ptibuznost a svétlejsi odstin ktize. Ac¢koliv odpovédi
respondentli tuto hypotézu nevyvratily, pouze tfi respondenti oznacili Vietnam jako
preferovany, pficemz ani jednou nebyla jako diivod zminéna kulturni ptibuznost.

Ackoliv je obraz zahrani¢nich nevést v taiwanské spolecnosti stale problematicky,

prekvapujici byla mira porozuméni pro jejich situaci ze strany nékterych respondent.

2. Jak je pohlizeno na muze, kteri se zeni S nevéstami Z jihovychodni Asie?

Mezi respondenty nejcastéji zmiflované charakteristiky taiwanskych manzeli patiily vysoky

veék, Spatna finanéni situace, nizkd uroven vzdélani a nizké sebevédomi, coz vyrazné koreluje
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s informacemi v odborné literatute. Podle jedné z respondentek mohou mit tito muzi také $patné
navyky anebo byt nezaméstnani.

Odborna literatura a vysledky vyzkumu potvrdily hypotézu o stereotypech, ktera byla
Vv ivodu stanovena. Piekvapivé bylo, Ze se vSak téméf vSichni respondenti shodli na tom, ze

manzelé zahrani¢nich nevést nejsou nijak diskriminovani a neni na n¢ pohlizeno s despektem.

3. Jaka pozitiva a negativa tato migrace v ocich Taiwancii prindsi?

V rozhovorech byly mezi pozitivy svatebni migrace nejéastéji zminovany zvySeni porodnosti
v taiwanské spolecnosti, vétsi kulturni rozmanitost a obohaceni gastronomie 0 nové exoticka
jidla. Mezi negativnimi dopady migrace byl zminovan ptedev§im neptiznivy dopad na vzdélani
apsychiku déti z téchto mezinarodnich snatkll. Respondenti dale uvadéli mozny vznik konflikth
mezi ¢leny rodiny Vv disledku jazykové bariéry a kulturni odliSnosti. Jeden z respondentt také
vyjadiil obavu 0 Cistotu taiwanské krve v pfistich generacich. Poslednim ze zminovanych
dopadu pak byl rtst kriminélni ¢innosti, a to predevsim prostituce.

Hypotéza, kdy bylo pfedpokladdno, ze se Taiwanci budou nejvice obavat zvySené

kriminality a vysoké rozvodovosti, byla proto vyvracena.

4. Jsou podle Taiwancii tyto Zeny diskriminovany/vnimaji tuto diskriminaci jako problém,

ktery by se mél vice resit?

V této otdzce se vétSina respondentll piekvapivé shodla na tom, Ze nevnima, ze by byly
zahrani¢ni nevésty na Taiwanu bézné diskriminovany, ale na otazku, zda by se této tematice
m¢éla vefejnost vice vénovat, odpoveédeli kladné. Nékolik respondentii pak argumentovalo tim,
ze ackoliv mladsi generace zahrani¢ni nevésty piijima, star$i generace K nim stale mize mit
ptedpojaty piistup. Z odpovédi respondentti Ize proto usoudit, Ze se mira diskriminace
zahrani¢nich nevést v poslednich letech s velkou pravdépodobnosti snizila, ale zaroven jesté
nejsou kompletné zaclenény do taiwanské spolecnosti. Tento vysledek pak castecné vyvraci
puvodni hypotézu, kdy bylo piedpokladano, Ze si vétSinova spole¢nost bude védoma toho, ze

jsou zahrani¢ni nevésty diskriminované a bude to povazovat za vazny problém.
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4 Zavér
4.1 Shrnuti poznatki

Jak bylo zminéno v tvodu prace, cilem bylo piedstavit fenomén Zenské svatebni migrace
ze zemi jihovychodni Asie na Taiwan a zkoumat percepci téchto migrantek vétSinovou

taiwanskou spole¢nosti.

ey ee

migrace v taiwanské historii specificky hned ze dvou divodt. Zaprvé je tato migrace z hlediska
pohlavi vyrazné nevyvazend, a zadruhé je zprostiedkovana uzaviranim snatkd s mistnimi
obyvateli. V soucasnosti jsou tfemi nejpocetnéj§imi narodnostmi zahraniénich nevést

z jihovychodni Asie Vietnamky, Indonésanky a Filipinky.

Nejdulezitéjsimi faktory, které ovlivituji tuto migraci, jsou faktory socioekonomické.
Taiwans$ti muzi, ktefi byvaji urc¢itym zpiisobem znevyhodnéni na taiwanském snatkovém trhu,
hledaji potencidlni nevésty za hranicemi své zemé& predevs§im proto, aby mohli zalozit rodinu.
Pokracovani rodové linie je totiz v taiwanské spolecnosti, kterd byla siln¢ ovlivnéna
konfucianismem, stale chapano jako jedna ze synovskych povinnosti, a8 na muze tak ¢asto byva
rodinou vyvijen tlak, aby zplodili potomka. Naproti tomu Taiwan zahrani¢nim nevéstam nabizi
ptilezitost pracovat vV ekonomicky vyspé€lé zemi a finan¢né zajistit svou rodinu vV zemi ptvodu.
Zeny z jihovychodni Asie, které chté&ji uniknout chudobé, mohou fesit volbu, zda si samy
najdou praci vV zahrani¢i, anebo se vymani ze své ekonomické situace prostiednictvim

mezinarodniho snatku.

Jednou z nejvétsich piekazek, ktera zt€Zuje integraci zahrani¢nich nevést do taiwanské
spole¢nosti, je jazykova bariéra. Neznalost ¢inského jazyka miize donutit zahrani¢ni nevésty
Zit v izolovaném prostiedi a byt v kontaktu pouze s rodinou svého manzela. Dal§imi vaznymi
prekazkami v integraci jsou také etnicka diskriminace a kulturni ptedsudky, které prameni
z vnimani zemi jithovychodni Asie jako chudych a zaostalych. VéEtSina zahranicnich nevést
navic pfichdzi na Taiwan prostfednictvim snatkového obchodu, coZ mlzZe byt nékterymi lidmi
odsuzovéano. V neposledni fadé¢ maji na GspeéSnost integrace zasadni vliv média, kterd vSak
vV minulosti zahrani¢ni nevésty stigmatizovala publikovanim poplasnych reportazi, jez je
spojovaly se zvySenou kriminalitou, pfenosem pohlavnich chorob anebo udajnou ,,nizkou

kvalitou* jejich déti.
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Prakticka cast byla vénovana tematické analyze hloubkovych rozhovort, které byly
provedeny béhem autoréina studijniho pobytu na Taiwanu. Cilem vyzkumu bylo nastinit

taiwansky vetejny diskurz tykajici se fenoménu zahrani¢nich nevést.

Z vysledkt hloubkovych rozhovort bylo patrné, ze si taiwansti obané nejvice ceni
pracovitosti zahrani¢nich nevést, néktefi respondenti dokonce sami zminili, Ze jsou mnohem
pracovitéjsi nez Taiwanci. Pfestoze je tato pracovitost povazovana za velmi kladnou vlastnost,
byly v odpovédich zminény také obavy, ze kvili pracovnimu vytiZzeni nemuseji mit Zeny
dostatek Casu na plnéni svych roli a zadvazkl vici roding. Z negativnich charakteristik bylo
mnohokrat zminéno materialistické smysleni zahrani¢nich nevést, pachéani kradezi, uzavirani
faleSnych snatkii a provozovani prostituce. Zajimavym zjisténim bylo, ze se odpovédi
respondenttl ptili§ neshodovaly s odbornymi prameny V otazce preference vietnamskych nevést,
ktera byva pfisuzovana jejich kulturni ptibuznosti. V autoréiné vyzkumu pouze tfi z deseti
respondentli oznacdili Vietnam jako preferovany, pficemz jako diivod byla zminéna pracovitost

a atraktivni vzhled Vietnamek. Naproti tomu taiwans$ti manzelé byli povazovani za star$i, chudé,

Spatné vzdelané anebo S nizkym sebevédomim.

Co se tyCe pozitivnich dopadi, tak mezi respondenty panovala shoda, ze zahranic¢ni
nevésty pomahaji ke zvySeni porodnosti vV taiwanské spole¢nosti a piispivaji k vétsi kulturni
rozmanitosti. Z negativnich dopadi byl nejcastéji zminovan neptiznivy dopad na vzdélani
jejich déti, coz se shoduje s diivéjsim medialnim diskurzem, ktery informoval 0 ,$patné
kvalite* déti téchto mezindrodnich parti. Prekvapivym zjisténim bylo také, Zze podle vétSiny
respondentl jsou zahrani¢ni nevésty taiwanskou spolecnosti pfijimané a nevnimaji, ze by byly

néjak diskriminované.
4.2 Nedostatky prace

Jednim z nejvétsich limitd vyzkumu byl maly vyzkumny vzorek, ktery cital pouze deset
respondentti. Vzhledem K nizkému poctu respondentt je proto tieba se vyvarovat piilisSného
zobecnovani ziskanych vysledkt. Presto se vSak 1ze domnivat, ze vyzkum muze poslouzit jako

urcité nahlédnuti do této problematiky.

Dalsim problémem je pak otazka neutrality. Podle nékterych akademikti (Denscombe
1995; Cohen 2000) je dokonce nemozné provést neutralni rozhovor, protoze si vyzkumnik
vybird téma, otdzky a ucastniky vyzkumu podle svého zajmu a moznosti. Stejnému tskali pak

vyzkumnik ¢eli béhem analyzy ziskanych dat, kdy aktivné vybira uryvky, které do své studie
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zahrne. Z tohoto divodu je tfeba poznamenat, ze by ziskané vysledky nemély byt brany jako
neutralni a obecné platné. Kromé toho autorce v procesu vyzkumu chybéla predchozi zkusenost
s vedenim a analyzou rozhovord. Je proto mozné, ze kdyby byl vyzkum proveden se

soucasnymi zkuSenostmi znovu, bylo by dosazeno lepsich vysledka.

Jako posledni nedostatek prace bude zminéna skuteCnost, ze autorka se této
problematice vénovala pouze z hlediska taiwanské spolecnosti a ve svém vyzkumu nedala hlas
zahrani¢nim nevéstam. Aby bylo mozné si na tuto problematiku vytvofit uceleny pohled, bylo
by potieba zahrnout i jejich perspektivu, coz Ize také navrhnout jako mozny smér pokracovani

tohoto vyzkumu.
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5 Resumé

The primary objective of this thesis is to describe and explore female marriage migration from
Southeast Asian countries to Taiwan with the focus on the Taiwanese perception of foreign
brides. The theoretical part describes the historical development of marriage migration to
Taiwan and examines factors that influence this migration. It also addresses the obstacles that
complicate the integration of foreign brides into Taiwanese mainstream society and describes
the media narrative, which plays a major role in how foreign brides are perceived by society.

Additionally, in the practical part of this thesis, thematic analysis approach is used to
analyze in-depth interviews with Taiwanese citizens that were conducted during the author’s
stay in Taiwan. Finally, the Taiwanese public discourse regarding the phenomenon of foreign
brides from Southeast Asian countries is outlined based on specialized literature and conducted
research. Significant correlations had been found between the popular media discourse in the
past and the results of interviews with Taiwanese citizens. This thesis concludes that although
the problem of discrimination has improved, foreign brides still face a certain degree of

stigmatization and further support of their integration is needed.

Keywords: Taiwan, Southeast Asia, marriage migration, foreign brides, discrimination
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